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INTRODUCCION.

En esta gramatica se exponen, de manera adaptada a los fines didacticos, los temas gramaticales
tratados en las asignaturas de Polaco I, II, Ill, IV i V en la Filologia Polaca de la Universidad de
Barcelona. Encontramos aqui descritas las grandes clases gramaticales con todos los pormenores
morfolégicos necesarios para poder dominar la gramdtica de la lengua polaca hasta el nivel C1.
Nos referimos a los substantivos, adjetivos, pronombres, numerales y participios adjetivales que
presentan la flexion casual o declinacion i a los verbos que presentan la flexiéon verbal o
cohjugacion. La flexién afecta pues a la mayoria de las clases gramaticales. También existen clases
gramaticales invariables (que no tienen flexiéon). Son las preposiciones, conjunciones, adverbios,
participios adverbiales.

La flexién casual, propia de la lengua polaca, consiste en adjuntar al tema de la palabra las
desinencias o terminaciones que indican las diferentes funciones sintacticas que la palabra tiene
en la frase. En esta Gramatica se presentan también las alternancias (cambios de vocales o
consonantes) que se dan en la flexidon casual. Describimos las funciones sintacticas de los
diferentes casos (nominativo, acusativo, genitivo, instrumental, locativo, dativo y vocativo),
presentamos el listado de las preposiciones que se utilizan con cada uno de los casos y los
listados de las palabras que implican cada caso.

2. EL SUBSTANTIVO (rzeczownik)

El substantivo es una clase gramatical que designa y que en su forma bdsica responde a las
preguntas: jquién? ;qué?

El substantivo puede designar personas, objetos o conceptos.

Las categorias morfolégicas mds importantes en el substantivo polaco son el nUmerQ géneroy
caso

Las funciones basicas de los substantivos en la oracidén son las de sujeto u objeto de una accién
o estado que se expresa con un verbo.

2.1 El nimero (liczba)
La mayoria de los substantivos tienen nimero singular y plural. Cada nimero tiene su propia
declinacién (terminaciones de los casos). Algunos substantivos sélo tienen nimero, o bien ocurren
s6lo en singular (singularia tantum), o bien ocurren sélo en plural (p/uralia tantum):

- singularia tantum sélo aparecen en singular:

piekno ‘belleza (N sg. tantum)’
obuwie ‘calzado (N sg. tantum)’

- pluralia tantum sélo aparecen en plural:



spodnie ‘pantalones (N pl. tantum)’
usta ‘boca (N pl. tantum)’

- substantivos que aparecen en singular pero se refieren a colectivos:

bydto ‘ganado (N neut. sg.)’
ptactwo ‘aves (N neut. sg.)’

2.2 El género (rodzaj)

El substantivo polaco posee tres géneros: masculino, femenino y neutro.
Hay formas de substantivos femeninos con desinencia propia del masculino (género comun):

prezydent ‘presidente (N masc. y fem. sg.)’
dyrektor ‘director (N masc. y fem. sg.)’

Algunos substantivos masculinos pueden tener la terminacion -a, tipica del género femenino:

mezczyzna ‘hombre (N masc. sg.)’
kolega ‘amigo (N masc. sg.)’

Dentro del género masculino, se distinguen las siguientes categorias morfolégicas:
en el nimero singular: los substantivos animados (animales y personas) y los substantivos

inanimados (cosas y conceptos). La diferencia entre estas categorias se refleja en la declinacién de
los casos Acusativo y Genitivo.

student student-a ‘estudiante (G y A masc. anim. sg.)
pies ps-a ‘perro (G y A masc. anim. sg.)
pokoj pokoj-u ‘habitacion (G masc. inanim. sg)
pokdj pokoj- o ‘habitacion (A=N masc. inanim.sg)
kolor kolor-u ‘color (G masc. inanim. sg.)

kolor kolor- o ‘color (A=N masc. inanim. sg.)

en el niimero plural: los substantivos masculinos personales (también llamados viriles, que son
personas de género masculino) y los substantivos no masculinos personales (o no viriles, que son
animales, conceptos y cosas de género maculino, sustantivos femeninos y neutros). Los
masculinos personales presentan variaciones de la declinacién en Nominativo, Acusativo y

Genitivo.
student studenci ‘estudiante’ (N masc. pers. pl.)
student-ow ‘estudiante’ (G y A masc. pers. pl.)
pies ps-y ‘perro’ (N y A masc. no pers. pl.)
ps-ow ‘perro’ (G masc. no pers. pl.)



kobieta kobiet-y ‘mujer’ (Ny A fem. pl.)

kobiet- o ‘mujer’ (G fem. pl.)
zdanie zdani-a ‘oracion’ (N y A neut. pl.)
zdan- o ‘oracion’ (G neut. pl.)

2.3 El caso (przypadek)

El substantivo en polaco se declina. Segun la funcién que desempefa en la oracién adopta un
caso u otro. Por tanto, los casos de los substantivos se reconocen por su terminacién (desinencia)
y por la funcién que cumplen en la oracién. La declinacién de los substantivos depende del
género, del numero y de la consonante en que termina el tema o la palabra. Dentro del género
masculino, la desinencia de la declinacion depende también de si el substantivo es animado o
inanimado vy, en plural, si es personal o no.

La consonante en que termina el tema puede ser:

dura p,b,t,d, f,v,s,z,h,ch,m,n,r ¢
blanda $,2,6,dz,n,j

historicamente (funcionalmente) ¢, dz, cz, dz,sz, z, rz, |

blanda

En polaco hay 7 casos: Nominativo, Instrumental, Locativo, Genitivo, Dativo, Acusativo,
Vocativo.

2.3.1 Caso Nominativo (mianownik)
Responde a las preguntas: kto? co?
Funcién
Es la forma basica del substantivo. Tiene la funcion de sujeto de la oracion.
Desinencias
Singular

La mayoria de los substantivos masculinos en nominativo singular terminan en consonante.

Debido a que esta consonante pertenece al tema, se dice que esos substantivos tienen desinencia
cero: -g

pies pies-o ‘perro’ (N masc. sing.)
stot Stot-o ‘mesa’ (N masc. sing.)

También pueden tener la desinencia -a



mezczyzna mezczyzna-a ‘hombre’ (N. masc. sing.)
kolega koleg-a ‘amigo’ (N. masc. sing.)

Los substantivos femeninos terminan en -a, en —/ 0 en una consonante (desinencia -9)

kobieta kobiet-a ‘mujer’ (N fem. sing.)
pani pan—i ‘sefiora’ (N fem. sing.)
mysz mysz-o ‘ratén’ (N fem. sing.)

Los substantivos neutros terminan en -o, -e, —-e, 0 en -um

okno okn-o ‘ventana’ (N neut. sing.)

cwiczenie cwiczeni-e ‘ejercicio’ (N neut. sing.)

ciele ciel-e ‘ternero’ (N neut. sing.)

centrum centr-um ‘centro’ (N neut. sing.)
Plural

Las desinencias del nominativo plural del masculino no personal y del femenino tienen formas
idénticas. Se anade la desinencia -y a los temas acabados en consonante dura (excepto: -ky -g
que toman la desinencia -/ y la desinencia -e al resto de las consonantes (blandas e
histéricamente blandas)

kot kot-y ‘gato (N masc. pl.)*
kobieta kobiet-y ‘mujer (N fem. pl.)*
krok krok-i ‘paso (N masc pl.)*
droga drog-i ‘camino (N fem. pl.)’
koc koc-e ‘manta (N masc. pl.)*
won woni-e ‘olor (N fem. pl.)*

En los neutros, se afiade la desinencia -a al tema

okno okn-a ‘ventana (N neutr. pl.)‘
cwiczenie cwiczeni-a ‘ejercicio (N neutr. pl.)*

El plural del masculino personal se forma afiadiendo la desinencia -/ al tema acabado en una
consonante dura que se palataliza: -y al tema acabado en -ky a algunos en -r, la desinencia -e se
afiade al tema acabado en consonante blanda o histéricamente (funcionalmente) blanda

student studen-ci ‘estudiante (N masc. pl.)’
inzynier inrzynierz-y ‘ingeniero (N masc. pl.)’
kierownik kierownic-y ‘encargado (N masc. pl.)’
gos¢ gosci-e ‘invitado (N masc. pl.)’
przyjaciel przyjaciel/-e ‘amigo (N masc. pl.)’

Algunos masculinos personales como los de parentesco, titulos, funciones, nacionalidades



toman la desinencia -owije

syn syn-owie ‘hijo (N masc. pl.)’

maz mez-owie ‘marido (N masc. pl.)’
profesor profesor-owie ‘profesor (N masc. pl.)’
pan pan-owie ‘sefior (N masc. pl.)’

Belg Belg-owie ‘belga (N masc. pl. subst.)’

Para mas detalles sobre las desinencias del caso Nominativo, ver 2.4 Paradigmas de declinacién
de los substantivos y 2.5 Las alternancias vocalicas y consonanticas en la declinacién

2.3.2 Caso Genitivo (dopetniacz)
Responde a las preguntas kogo? czego?
Funcién
Una de las funciones del genitivo es expresar el objeto directo en las construcciones negativas

con verbos transitivos (en las construcciones afirmativas, el objeto directo se expresa mediante el
Acusativo).

Ona ma samochod. ‘Ella tiene un coche.’
Ona nie ma samochodu. ‘Ella no tiene coche.’

También expresa la posesién

7o jest kawa Piotra. ‘Es el café de Piotr’
Ksiazka Anny leZy tutaj. ‘El libro de Anna esta aqui.’
el partitivo
Chcesz kartofli? ‘;Quieres un poco de patatas?’
Mam duzo czasu. ‘Tengo mucho tiempo.’

una parte de una cosa

To jest oparcie krzesta. ‘Es el respaldo de una silla.’
Sciany tego pokoju sa biafe. ‘Las paredes de esta habitacion son
blancas.’

una cantidad o medida (después de los numerales a partir de 2, adverbios de cantidad, medidas
de cantidad y unidades de medida)

Mam dwadziescia /at. ‘Tengo veinte afos.’

Oni maja duzo wolnego czasu.  ‘Ellos tienen mucho tiempo libre.’
Kupitem butelke wina. ‘He comprado una botella de vino.’
Tutaj jest kilogram kartofli. ‘Aqui hay un kilo de patatas.’



se utiliza después de las preposiciones (simples o compuestas), las mas frecuentes de las cuales
son: do, od, z(e) (direccion), kofo, obok, bez, dla, u.

Anna idzie do szkoty. ‘Anna va a la escuela.’
To jest kawa dla Adama. ‘Es un café para Adam.’

en las fechas

Przyjade dwudziestego drugiego marca. ‘Llegaré el veintidos de marzo.’
Dzjsiaj fest pietnastego grudnia. ‘Hoy es el quince de diciembre.’

después de los verbos byc i miec en la acepcién “haber”, en las formas negativas con significado
‘no hay, no habia, no habrd’

Nie ma chleba. ‘No hay pan.’
Nie byto chleba. ‘No habia pan.’
Nie bedzie chleba. ‘No habra pan.

El substantivo en genitivo puede complementar el verbo sin preposicion cuando va regido por
el verbo (como szukac ‘buscar’, pilnowac ‘vigilar’, stuchac ‘escuchar’)

Szukam krzesta. ‘Busco unasilla.’
Matka pilnuje dziecka. ‘La madre vigila al nifio.’
Stuchamy radia. ‘Escuchamos la radio.’
Desinencias
Singular

Los substantivos masculinos en genitivo singular, cuando son animados, tienen la desinencia -
a, los inanimados pueden terminar en -t 0 en -a. No hay reglas claras sobre cuando se usa una u
otra desinencia en los inanimados. Los dias de la semana toman la desinencia -u, los meses del
afo y la mayoria de los nombres de ciudades polacas de género masculino toman la desinencia -a.
Pueden tomar la desinencia -a algunos sustantivos referentes a frutas, arboles, alimentos, partes
del cuerpo y maquinas.

pies ps-a ‘perro (G masc. sg.)’

ser ser-a ‘queso (G masc. sg.)’

bor bor-u ‘bosque viejo (G masc. sg.)’
wtorek wtor-ku ‘martes (G masc. sg.)’
styczen styczni-a ‘enero (G masc.sg)’
Krakow Krakow-a ‘Cracovia (G masc. sg.)’
pomidor pomidor-a ‘tomate (G masc.sg.)’

nos nos-a ‘nariz (G masc.sg.)’
komputer komputer-a ‘ordenador (G masc. sg.)’
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Los sustantivos femeninos cuyo tema acaba en consonante dura (excepto -4 -g) o
histéricamente blanda (excepto A, forman el genitivo singular en -y, aquellos cuyo tema acaba en
una consonante blanda o -4, -g, -/ forman el genitivo en -/

kobieta kobiet-y ‘mujer (G fem. sg.)’
mysz mysz-y ‘ratén (G fem. sg.)’
droga drog-i ‘camino (G fem. sg.)’
wor won-i ‘olor (G fem. sg.)’

Los sustantivos neutros, en genitivo singular toman la desinencia -a.

okno okn-a ‘ventana (G neutr.sg.)’
cwiczenie cwiczeni-a ejercicio (G neutr.sg.)’

Plural

Los sustantivos masculinos que en nominativo singular acaban en una consonante dura toman
en genitivo plural la desinencia -éw

student student-ow ‘estudiante (G masc. pl.)’
samochod samochod-ow ‘coche (G masc. pl.)’

Los femeninos que en nominativo singular acaban en -a, -7y los neutros que acaban en -o, -e
tienen la desinencia -g

kobieta kobiet-o ‘mujer (G fem. pl.)’
pani pan-o ‘sefiora (G fem. pl.)’
stowo stow-g ‘palabra (G neutr. pl.)’
zdanie zdan-o ‘frase (G neutr. pl.)’

Los masculinos y los femeninos que en nominativo singular acaban en una consonante blanda,
en genitivo plural toman -/, los que acaban en una consonante histéricamente blanda toman -y

gosc gosc-i ‘invitado (G masc. pl.)’
mitosc mitosc-i ‘amor (G fem. pl.)’
lekarz lekarz-y ‘médico (G masc. pl.)’
rzecz rzecz-y ‘cosa (G fem. pl.)’

Existen formas irregulares muy frecuentes, como

dzien ani ‘dia (G masc. pl.)’
miesigac Miesiecy ‘mes (G masc. pl.)’

rok Lat ‘afio (G masc. pl.)’
przyjaciel przyjaciot ‘amigo (G masc. pl.)’
brat braci ‘hermano (G masc. pl.)’
czfowiek ludzi ‘individuo (G masc. pl.)’
hotel hotel-i ‘hotel (G masc.pl.)’
deszcz deszcz-ow ‘lluvia (G masc.pl)’
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Para mas detalles sobre las desinencias del caso Genitivo, ver 2.4 Paradigmas de declinacién
de los substantivos y 2.5 Las alternancias vocdlicas y consonanticas en la declinacién

2.3.3 Caso Dativo (celownik)

Responde a las preguntas: komu? czemu?

Funcidn

Tiene la funcién de objeto indirecto en la oracién. Se refiere al receptor de un objeto, una
informacién o una sensacién. Se usa directamente después del verbo o después de las

preposiciones dzieki ‘gracias a’, ku ‘hacia’, na przekor ‘para contrariar’, przeciw(ko) ‘en contra de’,
wbrew ‘en contra de’.

Jade tam dzieki tobie. ‘Voy alla gracias a ti.’

lde ku szkole. ‘Voy hacia la escuela.’

Nie jem zupy na przekor mamie. ‘No como la sopa para contrariar a mi madre.’
Postapit tak wbrew wtasnej woll. ‘Lo hizo en contra de su propia voluntad.’

Esta regido principalmente por los verbos con el significado de ‘dar’ y sus anténimos como:

dawac/dac ‘dar’, dostarczac/dostarczyc¢ ‘entregar’, odbierac/odebrac ‘retirar, quitar’, (u)krasc
‘robar’

Ojciec dat prezent synowi. ‘El padre dié un regalo al hijo.’
Listonosz dostarczyt mi paczke. ‘El carteré me entrego el paquete.’
Jan odebral mu ksiazke. ‘Jan le quité el libro.’
Ktos mi ukradt zegarek. ‘Alguien me rob¢ el reloj.’
de ‘decir’ como: mowic/powiedzie¢  ‘decir’, odpowiadac/odpowiedziec  ‘contestar’,

opowiadac/opowiedziec ‘contar, narrar’, przedstawiac/przedstawic ‘presentar’

Adam powiedziat, Ze nie przyjdzie. ‘Adam dijo que no vendria.’

Co ci odpowiedziata? ‘Qué te contesto ella?’

Opowiem dziecku bajke. ‘Le contaré un cuento al nifo.’
Architekt przedstawit nam profekt. ‘El arquitecto nos presento el proyecto.’

de actuar a favor o en contra de alguien como: pomagac/pomoc ‘ayudar’, (za)ufac ‘confiar’,
(po)dziekowac ‘agradecer’, przeszkadzac/przeszkodzi¢ ‘molestar’

Pomagamy rodzicom. ‘Ayudamos a los padres.’

Nie ufaj mu! ‘No confies en élV’

Adam podziekowat koledze. ‘Adam dié las gracias al amigo.’
Ten hatas nam przeszkadza.. ‘Este ruido nos molesta.’

y de otros como (s)podobac sie ‘gustar’, (po)skarzyc sie ‘quejarse’, przygladac sie/przyjrzec sie
‘mirar con interés’, przystuchiwac sie ‘escuchar con interés’

Podoba ci sie ta muzyka? ‘Te gusta esta musica?’
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Anna poskarzyta mi sie na kolezZanke. ‘Anna se me quejo de su amiga.’
Dziewczyna przyglada sie obrazowi. ‘La muchacha mira el cuadro con interés.’
Dziadek przystuchuje sie muzyce. ‘El abuelo escucha la musica con interés.’

En las frases impersonales que se refieren a circunstancias fisiolégicas o mentales, la persona
que las experimenta adopta la forma del dativo

Chce mi sie jesc. ‘Tengo hambre.’
Jest ¢/ zimno? ‘Tienes frio?’
Jest mu smutno. ‘El esta triste.’
Przypomniato mi sie, Ze jutro mamy ‘He recordado que mafiana tenemos una
zebranie. reuniéon.’
Desinencias
Singular

Los sustantivos masculinos toman la desinencia -ow/, pero algunos, sobre todo los
monosilabos, adoptan -u.

lekarz lekarz-owi ‘médico (D masc. sg.)’
student student-owi ‘estudiante (D masc. sg.)’
kot kot-u ‘gato (D masc. sg)’

pies ps-u ‘perro (D masc. sg.)’

Todos los sustantivos neutros toman la desinencia -«

okno okn-u ‘ventana (D neutr. sg.)’
cwiczenie cwiczeni-u ‘ejercicio (D neutr. sg.)’

Los femeninos toman en el Dativo las mismas desinencias que en el Locativo. Aquellos cuyo
tema acaba en una consonante dura toman la desinencia -e (la consonante dura se convierte en
blanda o histéricamente blanda, ver tabla de palatalizaciones del Locativo), los que tienen el tema
acabado en consonante blanda acaban en -/, los que tienen el tema acabado en consonante
histéricamente blanda toman -y.

lampa lampi-e (fem.sg.) ‘lampara (D sg)’

matka  matc-e (fem.sg.) ‘madre (D sg.)’

kuchnia kuchn-i (fem.sg.) ‘cocina (D sg.)’

jesieri  jesien-i (fem.sg.) ‘otono (D sg.)’

rzecz rzecz-y (fem.sg.) ‘cosa (D sg.)’
Plural

En todos los géneros se afade la desinencia —orm al tema

kobieta kobiet-om ‘mujer (D fem. pl.)

13



mezczyzna mezczyzn-om ‘hombre (D masc. pl.)’
okno okn-om ‘ventana (D fem. pl.)’

Para mas detalles sobre las desinencias del caso Dativo, ver 2.4 Paradigmas de declinacién de
los substantivos y 2.5 Las alternancias vocalicas y consondnticas en la declinacion

2.3.4 Caso Acusativo (biernik)

Responde a las preguntas: kogo? co?
Funcién

Se utiliza con sentido de objetivo, finalidad o direcciéon después de los verbos transitivos donde
tiene la funcion del complemento directo. El acusativo puede ser regido por el verbo directamente,
sin preposicién o bien puede ser precedido de una preposicion. Las mas frecuentes son: na,
(po)nad, po, pod, przed, w, o, (po)za, przez, miedzy, poza (con verbos de movimiento), nad (con
verbos de movimiento, desplazamiento hacia masas de agua).

Cuatro de estas preposiciones (na, po, w, o) se utilizan también con el Locativo, pero en este
caso tienen el sentido de localizacion, situacién o circunstancia:

Ubieram sie w spodnie (A) ‘Me pongo Jestem w spodniach. (L) ‘Estoy vestido(a) con

un pantalon.’ un pantalén.’
Prosimy o wode. (A) ‘Pedimos el Rozmawiali o dziewczynie. (L) ‘Hablaban de
agua’ una chica’

Siete de las preposiciones ((po)nad, (po)za, pod, przed, miedzy) se utilizan también con el
Instrumental, pero en este caso tienen el sentido de localizacion

ldziemy nad rzeke. (A) ‘Vamos al rio.’ Dom stoi nad rzeka. (l) ‘La casa esta al borde
del rio.’

Pojechali za jezioro. (A) ‘Han ido Dom stoi za jeziorem. () ‘La casa esta detras

detras del lago.’ del lago.’

En las oraciones en via pasiva, el complemento de agente adopta la forma del Acusativo
después de la preposicion przez

7a kolacja jest zrobiona przez nia. ‘Esta cena esta hecha por ella.’
Samochod byt holowany przez ciagnik. ‘El coche fué remolcado por una grua.’

Desinencias
Singular
La forma del acusativo singular de los sustantivos masculinos inanimados (cosas y

conceptos), de los femenimos acabados en consonante y de los sustantivos neutros es igual a la
del nominativo. Los sustantivos masculinos animados (personas y animales) toman la desinencia -
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a después del tema. Los sustantivos femeninos y los masculinos que en nominativo acaban en -g
forman el acusativo en -

ser Ser ‘queso (A masc.inanim. sg.)’
kolor Kolor ‘color(A masc.inanim. sg.)’

mysz Mysz ‘ratén (A fem. sg.)’

mydfo mydto ‘jabén (A neutr. sg.)’

student student-a ‘estudiante (A masc. anim. sg.sg.)’
pies ps-a ‘perro (A masc. anim. sg.sg.)’
kobieta kobiet-e ‘mujer (A fem. sg.)’

mezczyzna mezczyzne ‘hombre (A masc. sg.)’

Plural

En acusativo plural, todos los géneros, excepto el masculino personal, tienen la desinencia
igual que en nominativo plural. Asi, las desinencias del masculino no personal y del femenino
tienen formas idénticas. Se afiade la desinencia -y a los temas acabados en consonante dura
(excepto: -ky -g que toman la desinencia -/ y la desinencia —e a todo el resto de las consonantes.

kot kot-y ‘gato (A masc. pl.)‘
kobieta  kobiet-y ‘mujer (A fem. pl.)‘
krok krok-i ‘paso (A masc. pl.)*
droga drog-/ ‘camino (A fem. pl.)’
koc koc-e ‘manta (A masc. pl.)
worn woni-e ‘olor (A fem. pl.)’

En los neutros se afiade la desinencia -a al tema:

‘ventana (A neutr. pl.)’
‘jabén (A neutr. pl.)’

okn-a
mydt-a

okno
mydfo

El masculino personal plural en acusativo tiene la misma desinencia
(acabados en una consonante dura toman la desinencia -dw, acabados en una consonante blanda
toman -/, acabados en una consonante histéricamente blanda toman -y.

que en genitivo plural

student  student-ow  (masc. pers. pl.) ‘estudiante (A pl.)’

gosc gosc-i (masc. pers.pl.) ‘invitado (A pl.)’

lekarz lekarz-y (masc. pers.pl.) ‘médico (A pl.)’
Hay algunas excepciones como:

przyjaciel  przyjaci-of (masc. pers. pl.) ‘amigo (A pl.)’

‘hermano (A pl.)’
‘individuo (A pl.)’

(masc. pers. pl.)
(masc. pers. pl.)

brac-i
ludz-i

brat
cztowiek

Para mas detalles sobre las desinencias del caso Acusativo, ver 2.4 Paradigmas de declinacién
de los substantivos y 2.5 Las alternancias vocalicas y consonanticas en la declinacién
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2.3.5 Caso Instrumental (narzednik)
Responde a las preguntas: kim? czym?
Funcién
En la oracion puede tener funcién predicativa, adverbial o de objeto indirecto.
Se utiliza sin preposicién después de:

los verbos que tienen el sentido de byc (ser) en las oraciones que dicen quién es quién y qué es
qué:

Jestem Hiszpanem. ‘Soy espafiol.’
Jestem lekarzem. ‘Soy médico.’

Ona jest Hiszpanka. ‘Ella es espafiola.’
Ona jest lekarka. ‘Ella es médico.’

los verbos de movimiento donde el instrumental define el sitio en el que ese movimiento tiene
lugar :

ldziemy ta ulica. ‘Yamos por esta calle.’
Przejdziemy lasem. ‘Pasaremos por el bosque.”

los verbos que expresan una accion realizada a través de un instrumento o un medio:

Jade samochodem. ‘Voy con el coche.’
Jem zupe tyZka. ‘Como la sopa con una cuchara.’
Dzjecko bawi sie lalka. ‘El nifio juega con una mureca.’

Przestraszyt dziecko krzykiem. — ‘Asust6 al nifio con un grito.’

con los verbos como (za)interesowac sie ‘interesarse’, zajmowac sie/zafac sie ‘dedicarse’, kierowac
‘dirigir’, zachwycac sie/zachwycic sie ‘extasiarse’, donde el objeto de interés, dedicacién o la
causa de una reaccidén emocional esta en Instrumental

Interesuje sie matematyka. ‘Me interesa la matematica.’
Zajmuje sie sportem. ‘Me dedico al deporte.’

On kieruje biurem. ‘El dirige la oficina.’

Crzegorz zachwyca sie ‘Grzegorz s’extasia ante el cuadro.’
obrazem.

Las preposiciones: miedzy, (po)nad, pod, poza, przed, za, cuando indican la localizacién
respeto a una otra persona o cosa, van seguidas del Instrumental

Stoje miedzy drzewami. ‘Estoy entre los arboles.’

Ptak leci (po)nad domem. ‘El pajaro sobrevuela la casa.’

Pies lezy pod stofem. ‘El perro esta estirado debajo de la mesa.’
Stoje przed oknem. ‘Estoy delante de la ventana.’

Mam wszystko poza psem. ‘Lo tengo todo excepto un perro.’
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Dom stoi za rzeka. ‘La casa esta detras del rio.’

y la preposicidon z(e) en el sentido de acompafiamiento

Ide do kina z Janem. ‘Voy al cine con Jan.’
Bytam w Warszawie ze ‘Estuve en Varsovia con Stanistaw.’
Stanistawem.

Las preposiciones miedzy, (po)nad, pod, poza, przed, za van seguidas del Acusativo (y la
preposicion z del Genitivo) cuando se utilizan en el sentido de direcciéon con verbos de
movimiento:

lde miedzy drzewa. ‘Me dirijo a (entre) los arboles.’
Wzleciat ponad domy. ‘Vol6 hasta (por encima) de las casas.’
Wychodze z kina. ‘Salgo del cine.’

Wyjezdzam z Krakowa. ‘Me voy de Cracovia.’

Algunos substantivos en Instrumental refieridos al tiempo o a la manera funcionan como
adverbios

Wieczorem pdjdziemy do kina. ‘Por la tarde iremos al cine.’
Latem sa wakacje. ‘En verano hay vacaciones.’
Przejdziemy bokiem. ‘Pasaremos de lado.’
Mowimy szeptem. ‘Hablamos en voz baja.’
Desinencias
Singular

Los sustantivos masculinos y neutros forman el instrumental singular con la desinencia -em. Si
el tema acaba en -k 0 en -g, estas consonantes se palatalizan en -k/ y en -g/

ser ser-em ‘queso (I masc. sg.)’

Polak Polaki-em ‘polaco (I masc. sg. subst.)’
okno okn-em ‘ventana (I neut. sg.)’

oko oki-em ‘ojo (I neut. sg.)’

Todos los sustantivos femeninos y los masculinos acabados en -ga toman la desinencia -g:

kobieta kobieta ‘mujer (I fem. sg.)’

rzecz rzecza ‘cosa (I fem. sg.)’

mezczyzng — mezczyzna ‘hombre (I masc. sg.)’
Plural

El instrumental plural de todos los géneros se forma mediante la adicion al tema de la
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desinencia -am/

kobieta kobiet-ami ‘mujer (I fem. pl)’
mezczyzna mezczyzn-ami ‘hombre (I masc. pl)’
okno okn-ami ‘ventana (I neutr. pl)’

Para mas detalles sobre las desinencias del caso Instrumental, ver 2.4 Paradigmas de
declinacién de los substantivos y 2.5 Las alternancias vocalicas y consonanticas en la declinacién

2.3.6 Caso Locativo (miejscownik)
Responde a las preguntas o kim? o czym?
Funcién

El locativo indica el lugar, el tiempo y los estados psiquicos y fisicos en los que se encuentra el
sujeto. Siempre va unido al verbo con una de las 5 preposiciones: na, po, przy, w, o

‘Marek esta en la universidad.’
‘Después del almuerzo, iremos al cine.’

Marek jest na uniwersytecie. (L)
Po obiedzie pojdziemy do kina.

Stot stoi przy oknie. ‘La mesa esta al lado de la ventana.’
Dziecko jest w szkole. ‘El nifio esta en la escuela.’
Rozmawiamy o polityce. ‘Hablamos de politica.’

Las preposiciones w, na, o, po también se utilizan con el Acusativo indicando objetivo o
direccién con verbos de movimiento

Pojde do kina w sukience. (L)
Ubieram sie w sukienke. (A)
Marek jest na uniwersytecie. (L)
Marek idzie na uniwersytet. (A)

‘Iré al cine con un vestido.’
‘Me pongo un vestido.’

‘Marek esta en la universidad.’
‘Marek va a la universidad.’

Con la preposicién o, el Locativo se utiliza también después de los verbos que tienen el sentido
de mowic/powiedziec ‘hablar’, (po)myslec ‘pensar’, pamietac ‘recordar’, zapominac/zapomniec

‘olvidar

Mowit o pracy.

Myslata o tamtym cztowieku.
Pamietam o naszym spotkaniu.
Zapomniatem o tobie.

‘El hablaba del trabajo.’

‘Ella pensaba en aquel hombre.’
‘Recuerdo que tenemos una cita.’
‘Me olvidé de ti.’

Con la preposicidon po puede tener el sentido de criterio de reconocimiento

Poznatam go po gtosie.

Sadzac po wyrazie twarzy, jest w

ztym humorze.

‘Lo reconoci por la voz.’
‘Teniendo en cuenta su expresién de la cara, esta
de mal humor.
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de un objeto repartido

Kazde dziecko dostato po jabtku.

Damy im po dtugopisie.

‘Cada nifio recibié una manzana.’
‘A cada uno les daremos un boligrafo.’

puede referirse a una accién repetida

‘Estudiabamos las noches enteras.’
‘Trabajaban dias enteros.’

Uczylismy sie po nocach.
Pracowali po catych dniach.

o referirse al tiempo en las respuestas a la pregunta O ktorej godzinie? ‘A qué hora?’

Koncert jest o (godzinie) czwartej.
Umowilismy sie o pietnastej
dwadziescia.

‘El concierto es a las cuatro (horas).’
‘Quedamos a las tres veinte de la tarde.’

Desinencias
Singular
El locativo se caracteriza por alternancias en el final del tema (ver la tabla de las alternancias del
locativo mas abajo). En el masculino, en el femenino y en el neutro, si el tema acaba en una

consonante dura (en el masculino y en el neutro: excepto -k, -g, —-ch), ésta se palataliza y adapta
la desinencia -e:

kobieta kobieci-e ‘mujer (L fem. sg.)’

mezczyzna mezczyzni-e ‘hombre (L masc. sg.)’

okno okni-e ‘ventana (L neutr. sg.)’
excepciones:

pan pan-u ‘sefior (L masc. sg.)’

dom dom-u ‘casa (L masc. sg.)’

syn syn-u ‘hijo (L masc. sg.)’

Si el tema (s6lo del masculino y del neutro) acaba en una consonante blanda, histéricamente
blanda (¢, dz, sz, 2, rz, cz, dZ, ) o en -k, -g, —ch, toma la desinencia -u:

fos fosi-u
dorsz dorsz-u

‘alce (L masc. sg.)’
‘bacalao (L masc. sg.)’

En el femenino, el tema acabado en consonante blanda toma la desinencia -i, el que acaba en
consonante histéricamente blanda toma la desinencia -y i el que acaba en -k-, -g-, —-ch- toma la
desinencia -e.

worn won-i ‘olor (L fem. sg.)’
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wodka wodc-e ‘vodka (L fem. sg.)’
rzecz rzecz-y ‘cosa (L fem. sg.)’

Plural

El locativo singular de todos los géneros toma la desinencia -ach:

kobieta kobiet-ach ‘mujer (L fem. pl.)’
mezczyzna mezczyzn-ach ‘hombre (L masc. pl.)’
okno okn-ach ‘ventana (L neutr. pl.)’

Tabla de alternancias (palatalizaciones) consonanticas que se producen en el Locativo:

consonantes duras que acaban el tema de femeninos
los sustantivos masculinos, femeninos, neutros

Nom. p b m f w s z n t d r 1 k g ch
Loc. pi bi mi fi wi Si Zi ni Ci dzi rz I C dz sz

Para mas detalles sobre las desinencias del caso Locativo, ver 2.4 Paradigmas de declinacion de
los substantivos y 2.5 Las alternancias vocalicas y consonanticas en la declinacion.

2.3.7 Caso Vocativo (wotacz)
Funcién
El vocativo es un caso que se utiliza con poca frecuencia. No tiene relaciones sintacticas con
otros elementos de la frase y se encuentra fuera del sistema de la declinacién. Es la forma de

dirigir el enunciado a un destinatario concreto. Se utiliza sobre todo en los saludos:

Dzieni dobry panie profesorze! ‘Buenos dias, sefior profesor!’
Dzien dobry Marku! ‘Buenos dias, Marek!”’

para llamar la atencién del destinatario (en el registro coloquial, en esta funcidén se puede utilizar
el nominativo):

Janku, co tam robisz? (col. Janek, co tam robisz?)  ‘Janek, ;qué haces alla?’
Andrzeju, czy mogtbys mi  (col. Andrzej, czy mogtbys  ‘Andrzej, ;jpodrias ayudarme?’
pomoc? mi pomoc?)

y en los encabezamientos de las cartas:

Szanowny Panie, ‘Estimado Sefior,’
Kochana Krystyno, ‘Querida Krystyna,’
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Desinencias
Singular
Las desinencias del vocativo de los substantivos neutros son iguales que los del nominativo.
En los substantivos masculinos que en nominativo acaban en consonante dura (excepto en -k, —g,

-ch), se produce la palatalizacién de la consonante final y se ainade la desinencia -e:

pan pani-e ‘sefior (V masc. sg.)’
Robert Roberci-e ‘Robert (V masc. sg. n.propio)’

existen excepciones como:
syn syn-u ‘hijo (V masc. sg.)’

los substantivos que en nominativo acaban en consonante blanda o histéricamente blanda (y en k,
g, ch) toman la desinencia -u

lekarz lekarz-u ‘médico (V masc. sg.)’
Lech lech-u ‘Lech (V masc. sg. n. propio)’

y algunos adoptan formas arcaicas:

chfopiec chfopcze ‘muchacho (V masc. sg.)’
Bog Boze ‘Dios (V masc. sg)’

La mayoria de los femeninos con el tema acabado en consonante dura y los masculinos en -a
toman la desinencia -o:

mama mam-o ‘mama (V fem. sg.)’
kolega koleg-o ‘amigo (V masc. sg.)’

La mayoria de los femeninos con el tema acabado en consonante blanda, nombres propios y de
parentesco en diminutivo, toman -u.

cliocia cioci-u ‘tia (V fem. sg.)’
Marysia Marysi-u ‘Maria (V fem. sg. n. propio dim.)’
Plural

Las desinencias del vocativo plural son las mismas que las del nominativo plural.
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2.4 Paradigmas de declinacion de los sustantivos
Tablas de las terminaciones

La consonante que termina el tema puede ser:

dura(p, b,t,d, f,v,s, z, h,ch,m,n,r, 1),

blanda o palatal (§,z,¢,dz,R,)),

histéricamente (o funcionalmente) blanda (c, dz, cz, dz,sz, z, rz, |).

Sustantivos masculinos
Es importante sefialar que en el genitivo singular y plural de los masculinos no animados son

posibles varias desinencias debido a las irregularidades que presentan, que ademds son muy
frecuentes. Ver caso genitivo

singular
caso| tema en cons. dura | tema en cons. blanda| tema en cons. hist. tema en -k, -g
blanda
animado inanimado | animado inanimado | animado inanimado | animado inanimado
N |2 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0
G |-a -u/-a -a -u/-a -a -u/-a -a -u/-a
D |-owi -owi -owi -owi -owi owi -owi -owi
A |-a -0 -a -0 -a -0 -a -0
I | -em -em -em -em -em -em -em -em
L |-e -e -u -u -u -u -Uu -u
plural
caso| tema en cons. dura | tema en cons. blanda| tema en cons. hist. tema en X,
blanda
personal no pers. | personal no pers. | personal no pers. | personal no pers.
N |-/ -y -e -e -e -e -y -/
G |-ow -ow -/ -ow/~i | -y/-ow -ow/-i/-| -ow -ow
y
D |-om -om -om -om -om -om -om -om
A |-ow -y -/ -e -y/-ow -e -ow -/
| -amji -ami -ami -ami -amji -ami -amji -ami
L | -ach -ach -ach -ach -ach -ach -ach -ach

22




Sustantivos femeninos

singular
caso| tema en tema en tema en cons. | temaen | palabra terminada |palabra terminada
cons. dura cons. hist. blanda -k-, —-g-| en cons. dura, en cons. hist
blanda o -I-| (excepto -I-) blanda o -| blanda
N |-a -a -a -a -0 -0
G |-¥v i -y i -/ -y
D |-e i -y -e = -y
A |-e -€ -€ -€ K4 -
I |-a -4 -4 -4 -4 -4
L |-e -/ -y -e -/ -y
plural
caso| temaen | temaen tema en tema en - |palabra terminada en| palabra terminada
cons. |cons. blanda| cons. hist. k-, cons. dura, blanda o [en cons. hist blanda
dura o -I- blanda -g-, —-ch- |
N |-y -e -e -/ -/ -e
G |o -/ -9 -9 - -y
D |-om -om -om -om -om -om
A |-y -e -e -/ -/ -e
| |-ami -ami -ami -ami -ami -ami
L |-ach -ach -ach -ach -ach -ach
Sustantivos neutros
singular
caso| temaen tema en cons. tema nominativo | nominativo sing. | nominativo sing.
cons. blanda o hist. -k-, -g-, | sing. -um -e -e
dura Blanda -ch- genitivo -ecia geniitvo -enia
N -0 -e -0 -um -e -e
G |-a -a -a -um -ecia -enia
D |-u -u -u -um -eciu -eniu
A | -0 -e -0 -um -e -e
| -em -em -em -um -eciem -eniem
L |-e -u -U -um -eciu -eniu
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plural

caso| temaen tema en cons. tema nominativo | hominativo sing. | nhominativo sing.

cons. blanda o hist. -k-, -g-, | sing. -um -e -e
dura blanda -ch- genitivo -ecia geniitvo -enia

N |-a -a -a -a -eta -ona

G |wo -0 -0 -ow -at -on

D |-om -om -om -om -etom -onom

A |-a -a -a -a -eta -ona

| -amji -amji -amji -amji -etami -onami

L | -ach -ach -ach -ach -etach -onach

2.5 Las alternancias vocalicas y consonanticas en la declinacién

En el proceso de la declinacion, pueden producirse cambios vocalicos y/o consonanticos dentro
del tema. Esos cambios, llamados alternancias, pueden ser los siguientes:

™ ® Q O v o

o7 (zero)
e
o
e
o - 0O
a

Alternancias vocalicas

bez

las
stoty
aniot
kosciof
deby

- bzu
- lesie
- stot

- aniele

dab

kosciota -

Alternancias consonanticas

kosciele

La consonante puede ser dura (p, b, t, d, f, v, s, z, h, ch, m, n, r, 1), blanda (§,z,¢,dZ,A,j) o
historicamente blanda (c, dz, cz, dz,sz, z, rz, I).

Q@ v NIQ™TSNNIT IO

Alternancias consonante dura - consonante blanda

chfop -
dab -
dym -
fawa -
kilof -
brat -
broda -
pan -
koza -
gfos -
krok -
droga -

24

chfopie
debie
dymie
fawie
kilofie
bracie
brodzie
panie
kozie
gfosie
krokiem
drogi




en grupos consonanticos

zd - Zdz Jjazda - jezdzie

st - §¢ list - liscie

Alternancias consonante dura - consonante histéricamente blanda

kK - ¢ czapka - czapce
g - dz droga - drodze
kK - ¢z czfowiek -  czfowiecze
sk - szcz (arcdico) Polska -  Polszcze
g - Z Bog - Boze!
ch - sz s mucha - musze
cichy -  cisf
ro- rz kara - karze
t -/ dot - dole
t - I maty -  malf
tr -/ - I’ aniot - aniele -anieli

Alternancias consonante blanda - consonante histéricamente blanda

kK - C wielki -  wielcy
g - dz drogi - drodzy

Alternancias consonante histéricamente blanda - consonante blanda

<

sz - S wiekszy -  wieksi

Alternancias consonante histéricamente blanda - otra histéricamente blanda

c - ¢z chfopiec - chfopcze
dz - 7 ksiadz - ksieze!
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3. EL ADJETIVO (przymiotnik)

El adjetivo es una clase gramatical cuya funcion es atribuir una calidad al sustantivo. En la
oracién puede complementar un nombre:

fadne dziecko ‘un nifio guapo’

o ser el predicado:

Dzjecko jest tadne. ‘El nifio es guapo.’

Existen adjetivos qualificativos que se refieren a las caracteristicas inherentes del nombre:

duzy (masc. sg.) ‘grande (N)’
fadny (masc. sg.) ‘guapo (N)’
Drewniany (masc. sg.) ‘de madera (N)’

y relativos que se refieren a caracteristicas del nombre en relaciéon a personas o lugares

ofcowski (masc. sg.) ‘de padre (N)’
Wroctawski (masc. sg.) de Wroctaw (N)’

El adjetivo tiene género, numero y caso. Su flexién es muy regular. Los adjetivos tienen formas
de grado que indican la intensificacidon de la caracteristica a la que se refieren. Existen los grados
positivo, comparativo y superlativo. Hay dos tipos de formas en la gradaciéon del adjetivo: formas
sintéticas (simples) y formas analiticas (compuestas) (ver La gradacién del adjetivo).

3.1 El género y el nUmero del adjetivo (rodzaj i liczba przymiotnika)

El adjetivo polaco tiene tres géneros: masculino, femenino y neutro. En singular cada género
corresponde a una forma, en plural hay solamente dos formas: la del masculino personal y la de
los géneros masculino no personal (animales y cosas), femenino y neutro, que es igual que la del
nheutro singular:

masc. sg. fem. sg. neut.sg masc. pers. pl.
general pl.

duz-y duz-a duz-e duz-i

fadn-y fadn-a fadn-e fadn-i

3.2 El caso del adjetivo (przypadek)

El adjetivo se declina segln la declinacién adjetival-pronominal (ver 3.1 La declinacién de los
adjetivos). La declinacién de los adjetivos es diferente segun el tipo de consonante que esta al
final del tema. La consonante final del tema puede ser :
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dura:
blanda:
histéricamente blanda:

p,b,t,d, f,v,s,2z h,ch,m,n,rt
$,2,6,dz,n,j
c,dz, cz,dz,sz, z, rz, |

En singular, los adjetivos masculinos y los neutros tienen cuatro formas comunes: en los casos

genitivo, dativo, instrumental y locativo. El acusativo masculino singular tiene dos formas segun si
se refiere al substantivo animado (= G) o inanimado (= N)

Mam dobry zegarek.
Mam dobrego psa.

‘Tengo un buen reloj.’
Tengo un buen perro.’

En plural, a diferencia del femenino y del neutro, las formas del masculino personal tienen el
nominativo y el acusativo diferentes:

dobrzy ludzie
dobrych ludzi

(masc. pers. pl)
(masc. pers. pl)

‘buena gente (A = N)’
‘buena gente (A = G)’

Como formas particulares de los adjetivos se consideran los participios adjetivales activo y
pasivo y los numerales ordinales (ver 5.2 Los numerales ordinales) y multiplicativos (ver 5.5 Los
numerales multiplicativos). Se declinan segln las pautas de los adjetivos.

Existen también sustantivos que se declinan como los adjetivos (ver 3.4 Sustantivos que se
declinan segun las pautas de los adjetivos ).

También existen sustantivos que en singular se declinan segln la declinacién sustantival y en
plural segun la declinacién adjetival (ver 3.5 Declinacién substantival-adjetival) Son los apellidos
de origen extranjero terminados en -e y algunos sustantivos masculinos acabados en -a, en
singular tienen terminaciones adjetivales sélo en algunos de los casos.

3.3 Paradigmas de declinacién de los adjetivos (declinacién adjetival-pronominal)
Tablas de las terminaciones

Singular
Masculinos Neutros Femeninos
Tema en Tema en Tema en Tema en Tema en Tema en
cons. dura cons. blanda, cons. dura cons. blanda, cons. dura cons. blanda,
-k, -g -k, -g -k, -g
N -y =/ -e -e -a -a
G -ego -ego -ego -ego -ef -€j
D -emu -emu -emu -emu -€/ -€j
A -y/-ego -I/-ego -e -e -4 -3
I -ym -im -ym -im -3 -3
L -ym -im -ym -im -€ -€j
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Plural

Masculinos personales

Masc. no personales, femeninos y neutros

Tema sg. En Tema sg. en cons. Tema sg. Tema sg. en cons.
consonante dura blanda, -k, -g, -r en cons. dura blanda, -k, -g, -r
N -/ -i/-y -e -e
G -ych -ich -ych -ich
D -ym -im -ym -im
A -ych -ich -e -e
| -ymi -imi -ymi -imi
L -ych -fich -ych -ich

En plural, las consonantes finales del tema de los masculinos personales en nominativo pueden
presentar alternancias (ver Alternancias en el sistema de la declinacién................. ). Los temas en
consonante dura (y los temas en consonante historicamente blanda -sz) tienen la terminacion -i:

maty
cichy

wiekszy
Mniejszy

mal-i (masc. pers. pl.)
cis—i (masc. pers. pl.)
wieks—i (masc. pers. pl.)
mniefs—i (masc. pers. pl.)

‘pequerio (N pl.)’
‘silencioso (N pl)’

‘mayor (grado comparativo N pl.)’
‘menor (grado comparativo N pl.)’

y los temas en consonante histéricamente blanda y -k, -g,-rtienen la terminacién -y (exepto

los temas en -s2):

Cudzy
duzy
drogi
stary

cudz-y (masc
duz-i (masc
drodz-y (masc
starz-y (masc

. pers. pl.) ‘de otro (N pl.)’
. pers. pl.) ‘grande (N pl.)’
. pers. pl.) ‘caro (N pl.y
. pers. pl.) ‘viejo (N pl.)’

3.4 Substantivos que se declinan segun las pautas de los adjetivos

Los siguientes sustantivos se declinan segun las pautas de los adjetivos:

- los apellidos polacos con las terminaciones -ski, —-cki, -dzki en masculino y -ska, -cka, -

dzka en femenino:

Kowalski
Makowiecki
Podradzki

Kowalska
Makowiecka
Podradzka

(subst.
(subst.
(subst.

(subst.
(subst.
(subst.

masc. sg.)
masc. sg.)
masc. sg.)

fem. sg.)
fem. sg.)
fem. sg.)
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- los apellidos femeninos y sustantivos que se refieren a esposas, acabados en -owa:

Orzeszkowa (subst. fem. sg.)

Janowa (subst. fem. sg.)

bratowa (subst. fem. sg.) ‘cuiiada, mujer del hermano (N sg.)’
synowa (subst. fem. sg.) ‘nuera (N sg.)’

- Los sustantivos masculinos que se refieren a profesiones:

lesniczy (subst. masc. sg.)‘guarda forestal (N sg.)’
mierniczy (subst. masc. sg.)‘topdégrafo (N sg.)’

- los topénimos de tipo adjetival:

Biata Podlaska Biatej Podlaskiej (adj. y sust. fem. G sg.)
Zakopane Zakopanego (subst. neut. G sg.)

Los adjetivos de género neutro presentan la terminacion -em en locativo:
Zakopane w Zakopanem  (subst. neut. L sg.)
De manera similar se declinan los nombres de las regiones:

Kieleckie Kieleckiego  (subst. neut. G sg.) w Kieleckiem (subst. neut. L sg.)

3.5 La declinacién substantival - adjetival

Hay cierto nombre de sustantivos que en algunos de los casos del singular se declinan segun la
declinacién sustantival y en algunos segin la declinacién adjetival. En plural se declinan segun la
declinacién sustantival. Son los apellidos de origen extranjero terminados en -e y algunos
sustantivos masculinos acabados en -a.

Linde Lindego (G sg. decl. adjectival) z Lindem (I sg. decl. (apellido)
sustantival)
hrabia hrabiego (G sg. decl. adjectival) z Arabia (I sg. decl. ‘conde’

sustantival)
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3.6 La gradacién del adjetivo

Los adjetivos tienen formas de grado que indican la intensificacién de la caracteristica a la que
se refieren. Existen los grados positivo, comparativo y superlativo. Aunque la gradacién no sirva a
la creacién de nuevas palabras sino de las formas de la misma palabra (en este sentido la
gradaciéon formaria parte de la flexién), en la lengua polaca es un procedimiento derivativo, ya que
consiste en sufijaciéon, prefijacién o composicion.
En general, a la gradacion se someten solamente los adjetivos cualitativos. En el caso de los
adjetivos de relacion no es asi y si ocurre es la sefal que el adjetivo pasa de la categoria de
relacién a la de calidad:

Najbardziej zelaznym zdrowiem odznacza sie ojciec.
‘El que tiene la salud mas férrea es el padre.’

Hay dos tipos de formas en la gradacién del adjetivo: formas sintéticas (simples) y formas
analiticas (compuestas).

Formas sintéticas (simples) regulares

Se crean afnadiendo el sufijo -szy o -e/szy al tema del adjetivo en grado positivo para obtener el
grado comparativo y el prefijo na/ a la forma del grado comparativo para obtener el grado
superlativo:

Grado positivo Grado comparativo Grado superlativo
tan-i tan-szy naj-tanszy
drog-i gz droz-szy naj-drozszy
mit-y t/ mil-szy naj-milszy

- Los adjetivos acabados en -ki/, —oki, —eki, pierden estas terminaciones:

Grado positivo

Grado comparativo

Grado superlativo

szyb-ki
nis-ki K4
wys-oki 4

szyb-szy
niz-szy
wyz-szy

naj-szybszy
naj-nizszy
najwyzszy

- Cuando el tema acaba en consonante doble, el comparativo y el superlativo se forman mediante
la terminacién -ejszy

Grado positivo

Grado comparativo

Grado superlativo

ciept-y
zimn-y n:ni
trudn-y n:ni

ciepl-ejszy
zimni-ejszy
trudni-ejszy

naj-cieplefszy
naj-zimniejszy
naj-trudniejszy
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Formas sintéticas irregulares (supletivas)

Grado positivo Grado comparativo Grado superlativo
dobry lepszy naj-lepszy
zty gorszy naj-gorszy
duzy wiekszy naj-wiekszy
maty mniejszy naj-mniejszy

Formas analiticas (compuestas)

Se crean a partir del grado comparativo de los adverbios bardzo (aumento de la intensidad) y
mafto (disminucion de la intensidad): bardziej, mniej. Al igual que en las formas sintéticas forman
el grado superlativo mediante el prefijo naj-: najbardziej, najmniej

Grado positivo Grado comparativo Grado superlativo
bardzo czesty bardzief czesty najbardziej czesty
bardzo inteligentny bardziej inteligentny najbardziej inteligentny
mafto czesty mniej czesty najmniej czesty
mato inteligentny mniej inteligentny najmniej inteligentny

3.7 Uso del grado del adjetivo

A continuacién se presentan las estructuras sintacticas en el uso del grado comparativo:
- En la expresion de igualdad:

Tak (samo) + adjetivo+ jak + nombre (N)
Piotr jest tak (samo) wysoki jak Adam. Piotr es tan alto como Adam.”’

- En la expresion de desigualdad (en grado comparativo):

adjetivo (comp.) + od + substantivo (G)
Robert jest wyzszy od Adama ‘Robert es mas alto que Adam.’

o bien

adjetivo (comp.) + niZz + substantivo (N)
Robert jest wyzszy niz Adam ‘Robert es mas alto que Adam.’

- En la expresion de desigualdad (grado superlativo):

adjetivo + z(e) + sustantivo (G)

Piotr jest najwyzszy z nich. ‘Piotr es el mas alto de todos ellos.’
Piotr jest najbardziej interesujacy z chfopcow. ‘Piotr es el mas interesante de los
chicos.’

32



- En la descripcién de un proceso de cambio:
coraz + adjetivo (comp.)

Alicja jest coraz milsza. ‘Alicja es cada vez mds agradable.’
Dziecko jest coraz wyzsze. ‘El nifo es cada vez mas alto.’
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4. EL PRONOMBRE (zaimek)

El pronombre es una clase gramatical cuya funcién es sustituir al nombre y pueden ser de dos

tipos:

- pronombres adjetivales (zaimki przymiotne), que se comportan igual qu elos adjetivos y ue
pueden ser posesivos, demostrativos, interrogativos, indefinidos y otros.

- pronombres sustantivales (zaimki rzeczowne), que sustituyen a los sustantivos y tienen su
misma declinacién y que puieden ser personales, reflexivos, interrogativos, indefinidos,o

negativos.
4.1 Pronombres adjetivales (zaimki przymiotne)
4.1.1 Pronombres posesivos (zaimki dzierzawcze)
Los pronombres posesivos de 1a, 2a, 3a persona
singular
Pronombre Pronombre posesivo
personal masculino neutro femenino
Ja moj moj-e moj-a
Ty twoj two-je twoj-a
on, oha, ono Jjego Jjego jej
plural
Pronombre Pronombre posesivo
personal masculino neutro femenino
my nasz nasz-e nasz-a
wy wasz wasz-e nasz-a
oni, one ich ich ich

Los pronombres posesivos de 1% y de 2% persona se comportan como adjetivos: se declinan y
concuerdan con el género y nimero del objeto que se posee:

mdj ojciec ‘mi padre’ maoje dziecko ‘mi nifio’

twoj pies  ‘tu perro’ twoje buty  ‘tus zapatos’
nasz chleb ‘nuestro pan’ nasze chleby ‘nuestros panes’
wasz dom ‘vuestra casa’ wasze dzieci ‘vuestros nifios’

Las formas de 3% persona singular son indeclinables y concuerdan sélo con el género del
poseedor:

Jego szkota (dziadek, ksiazki, pies).
La 3% persona del plural también es indeclinable y tiene una forma Unica para todos los géneros
que igual como en el caso del singular no varia en funcion de objetos poseidos, p.ej.: ich zabawki
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(dzieci, pl. neutre), ich (zony pl. masc.), ich (mezowie).

Declinaciéon de los pronombres de 1* y de 22 persona del singular: mdj, twdj ‘mio’, ‘tuyo’

singular
Masc. personal y . .
) Masc. no animado Neutro femenino
animado
N moyj moyj moje moj-a / ma
twoj twoj twoje twoj-a / twa

moja-ego / mego!!!

moja-ego / mego

moja-ego / mego

moja-ef / mej

G
twoj-ego /twego twoj-ego /twego twoj-ego /twego two-jej/ twej
D moj-emu moj-emu moj-emu moje-ef
twoj-emu twoj-emu twoj-emu twoj-ef
moja-a / m
A -G N N ya-a/ ma
twoj-a / twa
| mo-im / mym mo-im / mym mo-im / mym _A
two-im / twym two-im / twym two-im / twym B
L mo-im / mym mo-im / mym mo-im / mym _C
two-im / twym two-im / twym two-im / twym B
plural
Masc. personal
) P . Neutro femenino
Masc. animado y no animado
N nasz nasz-e nasz-a
wasz wasz-e wasz-a
moi-ch moi-ch moi-ch
G . . ,
two-ich two-ich two-ich
D mo-im / mym mo-im / mym mo-im / mym
two-im / twym two-im / twym two-im / twym
=N
A =G
| mo-imi / mymi mo-imi / mymi mo-imi / mymi
two-imi / twymi two-imi / twymi two-imi / twymi
L =G =G =G
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Declinacion de la 12 y 22 persona del plural: nasz, wasz ‘nuestro’, ‘vuestro’

singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N nasz nasz nasz-e nasz-a
wasz wasz wasz-e wasz-a
G nasz-ego nasz-ego nasz-ego nasz-ej
wasz-ego wasz-ego wasz-ego wasz-ej
D nasz-emu nasz-emu nasz-emu =G
wasz-emu wasz-emu wasz-emu
A _G M M nasz-q
wasz-a
I nasz-ym nasz-ym nasz-ym =A
wasz-ym wasz-ym wasz-ym
L =| =l = =G
plural
masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N nas-i nasz-e nasz-e nasz-e
was—/f wasz-e wasz-e wasz-e
G nasz-ych nasz-ych nasz-ych nasz-ych
wasz-ych wasz-ych wasz-ych wasz-ych
D nasz-ym nasz-ym nasz-ym nasz-ym
wasz-ym wasz-ym wasz-ym wasz-ym
A =G =N =N =N
| nasz-ymi nasz-ymi nasz-ymi nasz-ymi
wasz-ymi wasz-ymi wasz-ymi wasz-ymi
L =G =G =G =G

Pronombre posesivo swdj

El pronombre posesivo swoj concuerda en el caso, género y numero con el objeto poseido. A
diferencia del pronombre mdj no aparece en el caso nominativo como el sujeto de la oracion. Su
uso se restringe so6lo a los casos cuando el objeto poseido figura como complemento en la
oracion.

El pronombre swdj significa que el objeto pertenece al sujeto de la oraciéon o queda en una
relacién estrecha de posesion.
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Declinacion

singular
masculino personal y masculino no neutro femenino
animado ahimado
N swoyf swoyf swoj-e swoj-a / swa
G swo-jego / swego swo-jego / swego swo-jego / swego swoj-ej / swej
D swoj-emu / swemu swoj-emu / swemu swoj-emu / swoj-ef / swef
swemu
A =G =N =N swo-ja / swa
| swo-im / swym swo-im / swym swo-im / swym =A
L =N =N =N =G
plural
masculino personal masculino animado y no neutro femenino
animado
N swo-i swoj-e / swe swoj-e / swe swoj-e / swe
G swo-ich / swych swo-ich / swych swo-ich / swych  swo-ich / swych
D swo-im swo-im swo-im swo-im
A =G =N =N =N
| swo-imi / swymi swo-imi / swymi swo-imi / swymi  swo-imi / swymi
L =G =G =G =G

4.1.2 Pronombres demostrativos (zaimki wskazujace)

Los pronombres demonstrativos ten (este), tamten (aquel), taki (asi, tan), inny (otro), ten sam (el
mismo), dw (aquel) se declinan como adjetivos.

Declinacion

Los pronombres ten, ta, to

singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N ten ten to ta
G tego tego tego tej
D temu temu temu =G
A =G =N =N ta
| tym tym tym =A
L =I =| =| =G
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plural

masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N c/ te te te
G tych tych tych tych
D tym tym tym tym
A =G =N =N =N
| tym tym tym tym
L =G =G =G =G
Los pronombres taki, taka, takie
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N tak-/ tak-/ taki-e tak-a
G tak-iego tak-iego tak-iego tak-iej
D tak-iemu tak-iemu tak-iemu =G
A =G =N =N taka
I tak-im tak-im tak-im =A
L =| =| =| =G
plural
masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N tac-y taki-e taki-e taki-e
G tak-ich tak-ich tak-ich tak-ich
D tak-im tak-im tak-im tak-im
I tak-imi tak-imi tak-imi tak-imi
L =G =G =G =G
Los pronombres inny, inna, inne
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N inn-y inn-y inn-e inn-a
G inn-ego inn-ego inn-ego nn-ef
D inn-emu inn-emu inn-emu =G
A =G =N =N inn-3
| inn-ym inn-ym inn-ym =A
L =| =| =| =G
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plural

masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N inn-i inn-e inn-e inn-e
G inn-ych inn-ych inn-ych inn-ych
D inn-ym inn-ym inn-ym inn-ym
A =G =N =N =N
| inn-ymi inn-ymi inn-ymji inn-ymji
L =G =G =G =G

4.1.3 Pronombres adjetivales interrogativos-relativos (zaimki przymiotne pytajne)

Jjaki, ktory, czyj

Los pronombes interrogativos encabezan las preguntas sobre caracteristicas y calidades de los

objetos

Jaki masz zegarek?

Ktora studentka nie zdata egzaminu?

o forman segunda parte de la oracién subordinada (pronombres relativos)

To jest chfopak, z ktorym bytam w Warszawie.
Kupitem krawat, jaki chciafes.

Los pronombres jaki, jaka, jakie encabezan las oraciones exclamativas

Jaki piekny budynek!
Jakie pyszne ciasto!

El pronombre interrogativo posesivo czyj encabeza las preguntas sobre el que posee un objeto
(animado, no animado o persona):

Czyj to pies?

Czyje to dziecko?

Czyj to pomyst?

Declinacidn de jaki, jaka, jakie
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino

N Jak-i Jak-i Jjaki-e Jjak-a
G Jjaki-ego Jjaki-ego Jjaki-ego Jjak-ief
D Jak-iemu Jak-iemu Jjak-femu =G
A =G =N =N jak-a
I Jak-im Jak-im Jak-im =A
L =| =| =| =G
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plural

masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N jac-y Jjak-ie Jjak-ie Jjak-ie
G Jak-ich Jak-ich Jak-ich Jak-ich
D Jak-im Jak-im Jak-im Jak-im
A =G =N =N =N
I Jak-imi Jak-imi Jak-imi Jak-imi
L =G =G =G =G
Declinacidn de ktory, ktora, ktore
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N ktor-y ktor-y ktore ktora
G ktor-ego ktor-ego ktor-ego ktor-ef
D ktor-emu ktor-emu ktor-emu =G
A =G =N =N ktor-a
| ktor-ym ktor-ym ktor-ym =A
plural
masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N ktorz-y ktor-e ktor-e ktor-e
G ktor-ych ktor-ych ktor-ych ktor-ych
D ktor-ym ktor-ym ktor-ym ktor-ym
A =G =N =N =N
| ktor-ymi ktor-ymi ktor-ymi ktor-ymi
Declinacion de czyj, czyja, czyje
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N czyf czyj czyj-e czyj-a
G czyj-ego czyj-ego czyj-ego czyfj-ef
D czyj-emu czyj-emu czyj-emu =G
A =G =N =N czyj-a
| czy-im czy-im czy-im =A
L =| =| =| =G
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plural

masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N czy-i czy-je czy-je czy-fe
G czy-ich czy-ich czy-ich czy-ich
D czy-im czy-im czy-im czy-im
A =G =N =N =N
| czy-imi czy-imi czy-imi czy-imi
L =G =G =G =G

4.1.4 Pronombres adjetivales indefinidos (zamki przymiotne nieokreslone)

Existen tres clases de pronombres indefinidos:
- pronombres que acaban en -§y describen una persona o objeto no identificado: jakis, ktorys,

czyjs (algun, de alguien),

- pronombres con el sufijo -ko/wiek describen una persona u objeto cuya identificacion no es
necesaria: jakikolwiek, ktorykolwiek, czyjkowiek;
- pronombres pewien, niejaki, niektory (niektorzy)

Los pronombres indefinidos jakis, jakas, jakies

El pronombre jaki$ hace relacion a un objeto indefinido para el hablante y el oyente.

Declinacién
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N Jak-is Jak-is Jak-ies Jak-as
G Jak-ichs Jjak-ichs Jjak-ichs Jjak-iejs
D Jak-ims Jjak-ims jak-ims =G
A =G =N =N jak-as
| Jak-imis Jjak-imis Jjak-imis =A
L =G =G =G =G
plural
masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N jak-is Jak-ies Jjak-ies Jjak-ies
G Jak-ichs Jak-ichs Jjak-ichs Jjak-ichs
D Jak-ims Jak-ims Jjak-ims Jjak-ims
A =G =N =N =N
| Jjak-imis Jjak-imis Jjak-imis Jjak-imis
L =G =G =G =G
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Los pronombres indefinidos niektorzy, niektore
El pronombre niektdry se utiliza basicamente en plural

El pronombre niektorzy, niektéore como complemento de un sustantivo significa elementos
indefinidos de un conjunto: “no todos”, “no todas”. Forma los siguientes sintagmas:

- con el sustantivo plural en el caso nominativo:

niektorzy ludzie
niektore koty
niektore domy
niektore dzieci
niektore studentki

- en la combinacion: preposicion z + genetivo plural de un sustantivo o pronombre personal:
niektorzy z ludzi

niektorzy z nas/was/nich
niektore z kotow

- puede aparecer solo en la oracion para describir personas o cosas no definidas:

Niektorzy nie lubia czekolady
Niektore sa niesmaczne

Declinacién
plural

masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N niektorz-y niektor-e niektor-e niektor-e
G niektor-ych niektor-ych niektor-ych  niektor-ych
D niektor-ym niektor-ym niektor-ym  niektor-ym
A =G =N =N =N
| niektor-ymi niektor-ymi niektor-ymi  niektor-ymi
L =G =G =G =G

Los pronombres indefinidos pewien, pewna, pewne

Es un pronombre que siempre acompana un sustantivo y se refiere a un objeto indefinido para
el oyente

pewna kobieta (“una mujer”)
pewien dom (“una casa”)
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En algunos contextos puede estar sustituido por el pronombre jakis, jakies, jakas.

Pewien pan pytat o ciebie = Jakis pan pytat o ciebie.

Pewien stawny uczony pracowat dla mafir.

(nie znam tego pana)

Declinacién
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N pewien pewien pewn-e pewn-a
G pewnego pewnego pewnego pewnej
D pewnemu pewnemu pewnemu =G
A =G =N =N pewna
I pewnym pewnym pewnym =A
L =| =| =| =G
plural
masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N pewn-i pewn-e pewn-e pewn-e
G pewn-ych pewn-ych pewn-ych pewn-ych
D pewn-ym pewn-ym pewn-ym pewn-ym
A =G =N =N =N
| pewn-ymi pewn-ymi pewn-ymi pewn-ymi
L =G =G =G =G
4.1.5 Otros pronombres adjetivales
Los pronombres kazdy, kazda, kazde ‘cada’
La forma del neutro kaZde sélo existe en el singular.
Declinacién
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N kazdy kazdy kazd-e kazd-a
G kazd-ego kazd-ego kazd-ego kazd-ef
D kazd-emu kazd-emu kazd-emu =G
A =G =N =N kazd-a
| kazd-ym kazd-ym kazd-ym =A
L =| =| = -G
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El pronombre Zaden, Zadna, Zadne

El pronombre Zaden informa sobre una ausencia total de una cosa o persona. En oraciones
negativas equivale al pronombre ktorys:

Ktorys z tych chtopcéw jedzie do Krakowa. vs. Zaden tych chtopcéw nie jedzie do Krakowa.

Declinacién
singular
masculino personal y animado masculino no animado neutro femenino
N Zaden Zaden Zadn-e Zadn-a
G Zadn-ego Zadn-ego Zadn-ego Zadn-ej
D Zadn-emu Zadn-emu Zadn-emu =G
A =G =N =N zadn-a
| Zadn-ym Zadn-ym Zadn-ym =A
L =I =| =| =G
plural
masculino personal masculino animado y no animado neutro femenino
N zadn-i zadn-e Zadn-e Zadn-e
G Zadn-ych Zadn-ych zadn-ych Zadn-ych
D Zadn-ym Zadn-ym zadn-ym Zadn-ym
A =G =N =N =N
| Zadn-ymi Zadn-ymi zadn-ymij Zadn-ymi
L =G =G =G =G
Pronombres wszyscy, wszystkie ‘todos, todas’; wszystko ‘todo’
plural
masculino personal animado y no animado neutro femenino
N wszysc-y wszystki-e
G wszystk-ich wszystk-ich wszystk-ich
D wszystk-im wszystk-im wszystk-im
A =G =N =N
I wszystk-imi wszystk-im/f wszystk-im/f
L =G =G =G

Wszystko (todo) hace referencia a conjunto de las cosas y sélo existe en singular

45




singular
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wszystk-o
wszystk-iego
wszystk-iemu
wszystk-o
wszystk-im

4.2 Pronombres sustantivales (zaimki rzeczowne)

4.2.1 Pronombres personales (zaimki osobowe)

Declinacion
1? y 22 persona del plural y del singular: ja ty / my wy

Singular Plural
N Jja ty my wy
G mnie ciebie/cie nas was
D mnie/mi tobie/ci nam wam
A mnie ciebie/cie nas was
| mna toba nami wami
L o0 mnie o tobie o nas o was
32 persona
singular
Masculino personal Neutro Femenino
Masc. no personal
N on ono ona
G Jjego/niego/go Jjego/niego/go Jjej/niej
D Jemu/niemu/mu Jemu/niemu/mu Jjej/niej
A Jjego/niego/go Jje/nie Jja/nia
| nim nim nia
L o nim o nim o niej
plural
Masculino personal Masc. no personal, Neutro, Femenino
N oni one
G ich/nich ich/nich
D im/nim im/nim
A =G Jje/nie
| nimi nimi
L o nich o nich

46




Formas pronominales y su funcionamiento en la oracidn

Las formas completas de los pronombres pueden aparacer:
- después de la preposicion:

(G) mnie, niego, niej, nich, ciebie
Zadzwonie do niego/ do nief/ do nich.
Przyjde do ciebie.

(D)  mnie, niemu, niej, nim, tobie
Wystepowata przeciwko mnie, przeciwko nim i przeciwko niemu.
Dlaczego oni byli przeciw tobie.
Szedt ku niej, ku nim.

(A) mnie, niego, nie, nia, nich, nie (pl.); ciebie
Patrze na nig/na niego/na ciebie.
Ide po nia/po nich/po nie na dworzec.

- al principio de la frase; después del verbo cuando tienen una funcién enfatica:

Q) Jego, jej, ich
Jego nie ma w szkole.
Nienawidze jego, a nie ciebie.

(D)  mnie, tobie, jemu,jej, im
Mnie sie wydaje, Zze on ma racje.
Dat mnie stownik, a nie jemu/tobie.

(A) mnie, ciebie,jego, je (sing.), ja, je (pl.)
Ciebie zaprosili, a mnie nie.
Oni zaprosili mnie, a nie ciebie.
Wybrali wtasnie jego (a nie inna osobe).

Las formas cortas de los pronombres personales son atonas (cliticos) y suelen aparecer detras
del verbo (raramente lo hacen delante del verbo:

(G) cie go, ich
Nie widzielismy cie wczoray.
Nie ma go tutaj.

(D)  mi, ci, mu, fej, im
Ojciec dat mi prezent. / Ojciec mi dat prezent.
Czy ojciec dat ci prezent?
Sekretarka powiedziata mu, ze egzamin jest w styczniu.
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(A) cie, go, ja, je (sing.), je (pl.), ich
Zapraszam cie na kawe.
Widziatam go w teatrze.
Dziecko pfacze, trzeba fe nakarmic.
Dzieci pfacza, trzeba je nakarmic.

Uso de las formas poronominales

Enfasis e inicio de frase Después del verbo Después de preposicion
ja G mnie mi do mnie
D mnie przeciw mnie
A mnie po mnie
ty G ciebie cie do ciebie
D tobie c/ przeciw tobie
A ciebie cle po ciebie
on G Jjego go do niego
D Jemu mu przeciw niemu
A Jjego go po niego
ono G Jjego go do niego
D Jjemu mu przeciw niemu
A je je po nie
oha G Jjej Jjej u niej
D Jjes Jjes przeciw niej
A Ja Ja po nig
oni G ich ich od dic
one D im im przeciw nim
A ich ich po nich
A je je po nie

4.2.2 Pronombres reflexivos (zaimki zwrotne)

En la lengua polaca hay un sélo pronombre reflexivo que carece de género, nimero y persona.
En su flexidon casual no tiene el caso nominativo:

7]

siebie / sie

sobie (se - uso coloquial)
sie (siebie)

soba

o sobie

r—->»00Z
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Funcion de las formas siebiey sobie

Expresan una accion que recae sobre el mismo sujeto:
(G) On mowi do siebie.

Nie pozwole robic z siebie wariata.

Po chorobie nie moge przyjsc¢ do siebie.

Nie widze siebie/sie w tej roll.

(C©) Kupitem sobie ksiazke.
Nie wyobrazam sobie spotkania z ofcem.

(A) Szedti patrzyt przed siebie.
()  Zabratem syna ze soba.
Mam to poza soba.

Walczyta ze soba.

(L) Nie mys! tylko o sobie.
Nie mam dokumentow przy sobie.

Expresan una accion reciproca que hace referencia a uno o mas sujetos:
(G)  Odnosili sie do siebie z szacunkiem.

(D)  Podobali sie sobie.

(A)  Podzielili majatek miedzy siebie.

(N)  Byli oczarowani soba.

(L)  Zakochali sie w sobie.

La forma del dativo sobie es enfatica y tiene caracter informal:

(D)  Mysle sobie, Ze on za duzo je.

(D) Byt tutaj, ale poszedt sobie.

Funcion de la forma del acusativo s/e y su posicion en la frase

- Formacioén de verbos reflexivos:
On przewrocit sie

krzesto
Janek myje  sie

dziecko

- Posicion en la frase:

Aparece en una proporcidon bastante igual tanto delante del verbo (52%) como después (42%);
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ninguna de estas posiciones es obligatoria, a veces puede cambiar el estilo de la oracion. Si el
verbo esta al final de la oracidn, el pronombre sie a menudo aparece delante del verbo:

Nie mogtem sie spoznic.
Mozna sie tam fatwo przeziebic.
4.2.3 Pronombres sustantivales interrogativos (zaimki rzeczowne pytajne)
Declinacidn y funciéon de los pronombres kto, co quién’, ‘qué’

El pronombre interrogativo kfo (quién) aparece en las preguntas por personas y es de género
masculino; el pronombre co (qué) interroga por objetos y es de género neutro.

N kto co

G kogo czego
D komu czemu
A kogo co

| kim czym

L o kim o czym

Estos pronombres también tienen funcion de pronombre relativo.
En algunas ocasiones se puede encontrar pronombres interrogativos kt62, coz.

4.2.4 Pronombres sustantivales indefinidos (zaimki rzeczowne nieokreslone)

Declinacidn y el uso de los pronombres
ktos, ktokolwiek, cos, cokolwiek (kto badZz, co bad2)

Los pronombres indefinidos ktos, ktoko/wiek hacen referencia a las personas; los pronombres cos,
cokolowiek se refieren a los objetos.

N ktos ktokolwiek cos cokolwiek

G kogos kogokolwiek czegos czegokolwiek
D komus komukolwiek czemus czemukolwiek
A kogos kogokolwiek cos cokolwiek

| kims kimkolwiek czyms czymkolwiek

L o kims o kimkolwiek o czyms o czymkolwiek

El uso de los pronombres indefinidos kto badZz, co badZ es mas restringido y en su declinacién
s6lo cambia el primer elemento.
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Significados de los pronombres ktokolwiek, cokolwiek.

Los pronombres ktokolwiek y cokolwiek, a diferencia de ktos'y cos indican personas y objetos

cuya identificacion no es imprescindible (“alguien, cualquier persona”; “algo, cualquier cosa”):

Kogokolwiek spotkasz, przekaz te informacje.
Cokolwiek zrobisz, bedzie dobrze.

En algunos contextos se aproximan al significado “cada”, p.ej.:
Ktokolwiek wie, niech powie (=Kazdy, kto wie)

En oraciones negativas tienen significado aproximado a “ningun”, “nada” p.ej.:

Nie sadze, Ze tu ktokolwiek jest. (=Sadze, Ze tu nie ma nikogo).
Nie sadze, Ze ci powie cokolwiek. (=Sadze, Zze niczego ci nie powie).

4.2.5 Pronombres sustantivales negativos (zaimki rzeczowne przeczace)

El pronombre nikt (nadie) hace referencia a las personas; el pronombre n/ic (nada) se refiere a los
objetos. Los pronombres negativos son obligatorios en oraciones negativas.

N nikt nic

G nik-ogo nicz-ego
D nik-omu nicz-emu
A =D =M

| nik-im nicz-ym
L =N =N
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5. LOS NUMERALES (liczebniki)

En polaco existen 5 grupos de numerales:
- los cardinales, que representa la serie natural de los nimeros (tienen género y caso):

trzy szkoty ‘tres escuelas’
pliecdziesigt euro ‘cincuenta euros’

- los ordinales, que se refieren a la disposicion sucesiva de objetos (tienen género y caso, y se
declinan igual que los adjetivos):

drugi pies segundo perro’
pilaty pacjent Qquinto paciente’

- los colectivos, que indican una cantidad determinada de sustantivos animados o inanimados
(estos ultimos solamente si son pluralia tantum:

dwoje dzieci ‘dos nifios’
czworo kaczat ‘cuatro patitos’

pluralia tantum
dwoje drzwi ‘dos puertas’
dwoje ust dos bocas’

- los fraccionarios, que indican division o particion. Corresponden a los quebrados, donde el
numerador se expresa mediante un numeral cardinal y el denominador, mediante un numeral
ordinal:

3/8 trzy osme ‘tres octavos’

5/6 piec szostych ‘cinco sextos’
los multiplicativos , que indican que el sustantivo al que se refieren se compone de varias

unidades (tienen género y caso):

podwdjna porcja ‘racion doble’
poczworny porod ‘parto cuadruple’
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30
40
50
60

5.1 Los numerales cardinales (liczebniki gtéwne)

zero

Jeden, jedna, jendo
dwa, adwie, dwa
trzy

cztery

piec

szesc¢

siedem

osiem

dziewiec
dziesiec
Jjedenascie
dwanascie
trzynascie
czternascie
pietnascie
szesnascie
siedemnascie
osiemnascie
dziewietnascie
dwadziescia
dwadziescie jeden
dwadziescia dwa

trzydziesci
czerdziesci
piecdziesiat
szescdziesiat

70

80

90

100

101

200

300

400

500

600

700

800

900

1,000
2,000
3,000
4,000
5,000
6,000
7,000
8,000
9,000
10,000
100,000
1,000,000
1,000,000,000
1,000,000,000,000

siedemdziesigt
osiemdziesiat
dziewiecdziesiat
sto

sto jeden

dwiescie
trzysta
czterysta
piecset
szescset
siedemset
osiemset
dziewiecset
tysiac

adwa tysiace
trzy tysiace
cztery tysiace
piec tysiecy
szesc tysiecy
siedem tysiecy
osiem tysiecy
dziewiec tysiecy
dziesiec tysiecy
sto tysiecy
milion

milard

bilion

5.1.1 Paradigmas de la declinacién de los numerales cardinales

Los numerales cardinales presentan 4 grupos flexivos:

1. El numeral jeden, que tiene tres formas de género, se declina segun el patrén del adjetivo

Masculino Femenino Neutro
N Jjeden Jjedna Jjedno
G jedn-ego Jjedn-ej Jjedn-ego
D Jjedn-emu Jjedn-ej Jjedn-emu
A Jjedn-ego Jjedn-a Jjedno
| Jjedn-ym Jjedn-a Jjedn-ym
L Jjedn-ym Jjedn-¢ej Jjedn-ym
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2. El numeral dwa tiene tres formas de género: masculino personal, femenino y el masculino no

personal / neutro

Masculino personal Masc. no personal y neutro Femenino
N dwaj chfopcy dwa psy dwa okna dwie kobiety
G dwoéch chtopcow dwoch psow dwoch okien dwoch kobiet
D dwom /dwom dwom /dwom dwom /dwom dwom /dwom
chfopcom psom oknom kobietom
A dwoéch chtopcow dwa psy dwa okna dwie kobiety
| dwoma chtfopcami dwoma psami dwoma oknami dwoma kobietami
L dwoch chtfopcach dwoch psach dwoch oknach dwoch kobietach

3. Los numerales trzy, cztery (como en el ejemplo trzy) y los numerales desde pjec hasta tysiac

distinguen entre masculino personal, por un lado, y masculino no personal, neutro y femenino,

por otro

Masculino personal Masc. no personal, neutro y femenino

N trzej mezczyzni trzy psy trzy okna trzy kobiety

G trzech mezczyzn trzech psow trzech okien trzech kobiet

D trzem mezczyznom trzem psom trzem oknom trzem kobietom

A trzech mezczyzn trzy psy trzy okna trzy kobiety

| trzema mezczyznami trzema psami trzema oknami trzema kobietami

L trzech mezczyznach trzech psach trzech oknach trzech kobietach
Masculino personal Masc. no personal, neutro y femenino

N pieciu mezczyzn pie¢ psow piec¢ okien piec kobiet

G pieciu mezczyzn pieciu psow pieciu okien pieciu kobiet

D pieciu mezczyznom pieciu psom pieciu oknom pieciu kobietom

A pieciu mezczyzn pie¢ psow piec¢ okien piec¢ kobiet

| pieciu (piecioma) pieciu (piecioma) pieciu (piecioma)  pieciu (piecioma)

mezczyznami psami oknami kobietami
L pleciu mezczyznach pleciu psach pleciu oknach pileciu kobietach

4. Los numerales a partir de tysigc presentan un Unico paradigma independientemente del género

del sustantivo

N tysigc mezczyzn tysiac psow tysiac okien tysiac kobiet

G tysigca mezczyzn tysiacowi psow tysigcowi okien tysigcowi kobiet
D tysigcowi mezczyzn tysiacowi psow tysigcowi okien tysigcowi kobiet
A tysigc mezczyzn tysiac psow tysiac okien tysiac kobiet

I tysiacem mezczyzn tysiacem psow tysiacem okien tysiacem kobiet
L tysiacu mezczyzn tysiacu psow tysiacu okien tysiacu kobiet
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5.2 Los numerales ordinales (liczebniki porzadkowe)

Los numerales ordinales son formas adjetivales que hacen referencia a la disposicién sucesiva
de elementos. Tienen género, nimero y caso.

0 zerowy 70 siedemdziesiaty

1 pierwszy, pierwsza, pierwsze 80 osiemdziesiagty

2 drugi, druga, drugie 90 dziewiecdziesiaty

3 trzeci, trzecia, trzecie 100 setny

4 cxzwarty -a -e 101 sto pierwszy

5 piaty

- 200 dwusetny

6 szosty 300 trzechsetny

7 siodmy 400 czterechsetny

8 osmy 500 piecsetny

9 dziewiaty 600 szescsetny

10 dziesiaty 700 siedemsetny

11 jedenasty 800 osiemsetny

12 dwunasty 900 dziewiecsetny

13 trzynasty 1,000 tysieczny

14 czternasty 2,000 dwutysieczny

15 pietnasty 3,000 trzytysieczny

16 szesnasty 4,000 cztrerotysieczny

17 siedemnasty 5,000 pieciotysieczny

18 osiemnasty 6,000 szesiotysieczny

19 dziewietnasty 7,000 siedmiotysieczny

20 dwudziesty 8,000 osmiotysieczny

21 dwudziesty pierwszy 9,000 dziewieciotysieczny

22 dwudziesty drugi 10,000 dziesieciotysieczny
100,000 stutysieczny

30 trzydziesty 1,000,000 milionowy

40 czterdziesty 1,000,000,000 miliardowy

50 piecdziesiaty 1,000,000,000,000 bilionowy

60 szescdziesiaty

5.2.1 Paradigmas de la declinacién de los numerales ordinales
Los numerales ordinales tienen la misma declinacion que los adjetivos (j!!! Joan link ver xxx).
Cuando un numeral ordinal tiene cuatro o mas cifras, sélo se declinan las formas correspondientes

a las unidades y decenas. El resto de las cifras son numerales cardinales:

(N) tysigc dziewiecset czterdziesty piaty ‘1945’
(G) tysiac dziewiecset czterdziestego piatego ‘del 1945’
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5.3 Los numerales colectivos (liczebniki zbiorowe)

Son los

numerales

que se

refieren a

una

cantidad determinada de

elementos

indepiendientemente de su género. Se utilizan particularmente en referencia a nifos o animales
szescioro kaczat ‘seis patitos), pero también con
sustantivos que se usan solamente en plural (p/uralia tantum)

jovenes (czworo dzieci ‘cuatro nifios’,

dwoje drzwi
troje ust

2 Dwoje

3 Trofe

4 czworo

5 piecioro

6 szescioro

7 siedmioro

8 osmioro

9 dziewiecioro
10 dziesiecioro
11 jedenascioro
12 dwanascioro

13 trzynascioro

‘dos puertas (N)’

tres bocas (N)’

14 czternascioro

15 pietnascioro

16
17
18
19
20
21
22
30
40
50
60
70
80
90

szesnhascioro
siedemnascioro
osfemnascioro
dziewietnascioro
dwadziescioro
dwadziescioro jedno
dwadziescioro dwoje
trzydziescioro
czerdziescioro
pliecdziesiecioro
szescdziesiecioro
siedemdziesiecioro
osiemdziesiecioro

dziewiecdziesiecioro

5.3.1 Declinacion de los numerales colectivos

A partir de 100 no se crean numerales colectivos (se substituyen por los numerales cardinales).
Los numerales colectivos se declinan como los sustantivos neutros singulares:

r— >» 00z

dwoje dzieci
dwojga dzieci
dwojgu dzieciom
dwoje dzieci
dwojgiem dzieci
dwojgu dzieciach

czworo dzieci
czworga dzieci
czworgu dzieciom
czworo dzieci
czworgiem dzieci
czworgu dzieciach

Los colectivos que se refieren a un grupo de dos o tres elementos se declinan segun el modelo
de dwojey a partir de cuatro segun el modelo de czworo.
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5.4 Los numerales fraccionarios (liczebniki utamkowe)

Los numerales fraccionarios expresan divisiéon o particion. Se utiliza el numeral cardinal para el
numerador y el ordinal para el denominador (en forma femenina):

1Z) Jedna druga
1/3 Jjedna trzecia
% trzy czwarte
% siedem osmych
0,3 trzy dziesiate
0,01 Jjedna setna
0,02 dwie setne

El numerador se declina segun la flexién de los numerales cardinales y el denominador
segun la flexion de los cardinales

szes¢ 6smych
szesciu 6smych
szesciu 6smych
szes¢ 6smych
szescioma 6smymi
szesciu 6smych

= » OO Z

Existen también numerales fraccionarios invariables

%] - pot ‘medio’
1Y% - poftora (para el género masculino y neutro) ‘uno y medio’
- poftorej (para el género femenino) ‘una y media’

y los sustantivos que se unen a estos numerales estan en genitivo singular

pot metra ‘medio metro’
pottora roku ‘un afio y medio’
pottorej godziny ‘una hora y media’

5.5 Los numerales multiplicativos (liczebniki wielokrotne)

Los numerales multiplicativos indican que el sustantivo al que se refieren se compone de varias
unidades o bien implica repeticién.
Para expresar que el sustantivo se compone de varias unidades, se afade al numeral cardinal el
prefijo po- y los sufijos -ny, -na, -ne segun el género del sustantivo:

podwajna porcja ‘una racién doble (N sg.)’
potrojny porod ‘un parto triple (N sg.)’

La repeticion de una accion se indica afiadiendo al numeral cardinal los sufijos - krotny, -
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krotna, —-krotne segun el género del sustantivo:

dwukrotna podroz ‘un doble viaje (N sg.)’
trzykrotne zaproszenie ‘una triple invitacion (N sg.)’

Los numerales multiplicativos se declinan segln el patron de los adjetivos.

2 awukrotny -a -e 90 dziewiecdziesieciokrotny
3 trzykrotny 100 stukrotny

4 czterokrotny 101 stujednokrotny

5 pieciokrotny

6 szesciokrotny 200 dwusetnokrotny

7 siedmiokrotny 300 trzechsetnokrotny

8 osmiokrotny 400 czterechsetnokrotny

9 dziewieciokrotny 500 piecsetnokrotny

10 dziesieciokrotny 600 szescsetnokrotny

11 Jjedenastokrotny 700 siedemsetnokrotny

12 dwunastokrotny 800 osiemsetnokrotny

13 trzynastokrotny 900 dziewiecsetnokrotny

14 czternastokrotny 1,000 tysiecznokrotny

15 pietnastokrotny 2,000 dwutysiecznokrotny

16 Sszesnastokrotny 3,000 trzytysiecznotrotny

17 siedemnastokrotny 4,000 czterotysiecznokrotny
18 osiemnastokrotny 5,000 pieciotysiecznokrotny
19 dziewietnastokrotny 6,000 szesciotysiecznokrotny
20 dwudziestokrotny 7,000 siedmiotysiecznokrotny
21 dwudziestojednokrotny 8,000 osmiotysiecznokrotny
22 dwudziestodwukrotny 9,000 dziewieciotysiecznokrotny
30 trzydziestokrotny 10,000 dziesieciotysiecznokrotny
40 czerdziestokrotny 100,000 stutysiecznokrotny

50 piecdziesieciokrotny 1,000,000 milionokrotny

60 Sszescdziesieciokrotny 1,000,000,000 miliardokrotny

70 sliedemdziesieciokrotny 1,000,000,000,000 bilionokrotny

osiemdziesieciokrotny

(0]
o
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6. EL ADVERBIO (przystéwek)

Los adverbios son palabras que se refieren a la calidad de la accién, a las circunstancias y al
grado de intensidad de las caracteristicas. Tienen la funcién de determinar o cualificar:

el verbo - biec powoli ‘correr lentamente’

el adjetivo - bardzo wysoki ‘muy alto’

otro adverbio - bardzo szybko ‘muy rapidamente’

o el substantivo - bieg boso ‘carrera con pies descalzos’

Existen adverbios primarios como:

dzisiaf ‘hoy’
wczoraj ‘ayer’
Jutro ‘mafana’
y derivados:
de un sustantivo - czas ‘tiempo’ - czasem ‘a vecez’
de otro adverbio - duzo ‘mucho’ - nieduzo ‘poco’
o de un adjetivo - dtugi  ‘largo’ - dfugo ‘largamente’

6.1 Grado de intensidad en los adverbios
Los adverbios derivados de los adjetivos tienen grados de intensidad. Como en el caso de la

gradacién del adjetivo, la gradacion del adverbio puede realizarse por medio de un procedimiento
sintético o de un procedimiento analitico.

Formas sintéticas

Para el grado comparativo se utiliza la terminacién -e¢j en vez de los morfemas -0, -e v, si se da
el caso, de los elementos -k, -ek-, -ok- (+alternancias). En el superlativo se afiade el prefijo naj-:

tanio tanief naftaniej ‘de forma barata’
dtugo  dtuzej najdtuzej ‘largamente’
tadnie fadniej naffadnief ‘de forma bonita’

Formas analiticas

Al grado positivo se le afiaden las formas comparativas de los adverbios bardzo ‘mucho’, mafto
‘poco’ (bardziej, mniej), y para crear el superlativo, sus formas superlativas: najbardziej, najmniej:
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dtugo  bardziej / mniej dfugo
szybko

nafbardziej / najmniej dtugo
bardziej / mniej szybko

‘largamente’
nafbardziej / najmniej szybko ‘rapidamente’

Con 4 adverbios se utilizan las formas supletivas :

dobrze lepiej naflepiej ‘bien’

duzo wiecef najwiecej ‘mucho’
mato mniej nafjmniej ‘poco’

Zle gorzef najgorzej mal’

6.2 El gerundio (participio adverbial sincrénico) en uso adverbial

El gerundio o participio adverbial sincrénico expresa una accidn que se realiza al mismo tiempo
que otra accion. Al igual que los adverbios no se declina. Se forma afadiendo la terminacién -gc al
tema de la 3% persona plural del tiempo presente del indicativo. Se forma solamente a partir de los
verbos imperfectivos.

infinitivo Imperectivo 32 persona plural Gerundio
pisac pisza piszac
czytac czytaja czytajac
jesc jedza jedzac
[ ida idac

El gerundio sustituye las frases introducidas por las conjunciones gdy, jak, kiedy.
Kiedy wracatem do domu kupitem jabtka. - Wracajac do domu kupitem jabtka.

‘Cuando volvia a casa compré manzanas.” ‘Volviendo a casa compré manzanas.’

Jak gotowatem obiad stuchatem radia. - Gotujac obiad stuchatem radia.

“Cuando preparaba el almuerzo escuchaba la radio”. -
escuchaba la radio”.

“Preparando el almuerzo

6.3 El participio adverbial anterior

El participio adverbial anterior expresa una accidon que se realizé con anterioridad a la accion
expresada en la frase por el verbo - predicado. Al igual que los adverbios no se declina. Se forma
afiadiendo la terminacién -wszy al tema de la 3% persona singular del masculino del tiempo
pasado si este tema acaba en una vocal y la terminacion —tszy si el tema acaba en una consonante
o si el tema del infinitivo acaba en el morfema -na-. Se forma solamente de los verbos perfectivos:
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infinitivo perectivo 3? persona singular part. adv. anterior
napisac napisa-t napisa-wszy
przeczytac przeczyta-t przeczyta-wszy
zrobic zrobi-t zrobi-wszy
zobaczyc¢ zobaczy-t zobaczy-wszy

infinitivo perectivo 32 persona plural Gerundio
zjesc zjad-t zjad-tszy
pojsc poszed-t poszed-tszy
wytrzed wytar-t wytar-tszy
wychudnac wychud-t wychud-tszy

El participio adverbial anterior sustituye las frases introducidas por las conjunciones gdy, jak,
kiedy.

Zdawszy egzamin napisatam list do
rodzicow.
‘Después de hacer el examen, escribi una carta a mis padres.’

Kiedy zdatam egzamin, napisatam list do rodzicow. -

Sustituye también la frase coordenada introducida por las conjunciones j, a potem, po czym, a

nastepnie:

Zrobiwszy zakupy wrocitem do
domu.
‘Después de hacer las compras, volvi a casa.’

Zrobitem zakupy, po czym wrocitem do domu. -
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7. EL VERBO (czasownik)

El verbo es la clase gramatical que se refiere a acciones y estados. En la oracién tiene
fundamentalmente funcién de predicado y es su parte constitutiva. Las categorias gramaticales
relevantes en el verbo polaco son persona, nimero, género, tiempo, voz, modo y aspecto.

La conjugaciéon del verbo polaco en el modo indicativo se suele abordar desde dos posibles
clasificaciones: una basada en 4 conjugaciones, y otra que distingue 11 grupos dentro de una
misma conjugacion. En el presente trabajo utilizamos la primera aproximacion puesto que es mas
apropiada para la didactica del polaco como L2.

Los verbos pueden ser transitivos (cuando ponen en relacion el sujeto que realiza la accion con
el objeto sobre el que recae dicha accion) o intransitivos (cuando ponen en relacién el sujeto y la
accion que realiza, sin que dicha accién recaiga sobre ningln objeto).

La forma de referencia del verbo es el infinitivo. Todas las formas (personales y no personales)
de un verbo se suelen agrupar bajo una misma entrada, que es el infinitivo.

7.1 Infinitivo

El infinitivo es la forma flexiva del verbo indefinida en cuanto a las categorias de tiempo,
persona, numero y género. El exponente morfolégico del infinitivo polaco es el sufijo flexivo -¢,
excepto en los infinitivos cuyo tema basico! (el de la 12 persona del presente del indicativo) acaba
en -k o -g. Estos infinitivos acaban en -c

infinitivo 1%pers. presente
del indicativo

czytac ‘leer (infinitivo)’ czyt-am

chciec¢ ‘querer (infinitivo)’ chc-e

plec ‘asar (infinitivo)’ piek-e

moc ‘poder (infinitivo)’ mog-e

El infinitivo es portador del significado Iéxico en las formas compuestas con palabras modales:
Trzeba czytac. ‘Hay que leer.’
Mozna zaczac. ‘Se puede empezar.’

También se utiliza en las oraciones que expresan un objetivo cuando el sujeto de la frase

1 En el modelo tradicional de flexién verbal, el verbo polaco tiene un tema basico que se presenta
generalmente en dos variantes resultantes de alternancias morfoldgicas: el tema del infinitivo y el tema de la
1% pers. del tiempo presente. Los temas segundarios son principalmente los de los participios y del
imperativo acabado en -g.
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principal es el mismo que el de la frase subordinada:
Ide do sklepu (Zeby) kupic chleb. ‘Voy a la tienda para comprar pan.’
On przyszedt (Zzeby) porozmawiac. ‘El ha venido para hablar.’

en las ordenes con formas impersonales:
Czekac! ‘iEsperar! (jEsperen!)’
Nie przeszkadzac! ‘iNo molestar!’

en las preguntas en las que se cuestiona la obligaciéon o necesidad:
Podpisac? ‘Hay que firmar?’
Zebrac? ‘iHay que recoger?’

Al igual que todo el resto de las formas verbales polacas, el infinitivo lleva un marcador
morfoldgico del aspecto (ver 7.4 La categoria de aspecto).

7.2 Las categorias de persona, nimero, género, tiempo y voz

7.2.1 La persona (osoba) y el nimero (liczba)

La persona es la categoria que se puede referir al remitente, al destinatario y al objeto del
enunciado. En polaco el numero puede ser singular o plural. Estas categorias se definen e
interactuan mediante los pronombres personales:

numero singular numero plural
12 persona Jja my
2% persona ty wy
3? persona on (ona, ono) oni (one)

Desde el punto de vista de la categoria de la persona, distinguimos formas verbales personales,
aquellas que llevan la indicacién de quien realiza la accién

robie (1a. pers. sg.) ‘hago’
robisz(2a. pers. sg.) ‘haces’

y no personales, aquellos que no llevan la indicacién de quien realiza la accion

robic (infinitivo) ‘hacer’
robiono (forma impersonal del pasado) ‘se hacia’
robiac(gerundio) ‘haciendo’
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7.2.2 El género (rodzaj)

Los verbos concuerdan en género con el sujeto en las formas conjugadas del pasado,
condicional, futuro de los verbos imperfectivos y en los participios adjetivales. No concuerdan en
género en el indicativo presente y en el futuro de los verbos perfectivos en el modo indicativo, en
el futuro de los verbos imperfectivos tipo con infinitivo, en el imperativo y en los participios
adverbiales.

En polaco hay cinco géneros gramaticales del verbo: tres en el singular (masculino, femenino y
neutro) y dos en el plural (el ‘masculino personal’ y el ‘no masculino personal’ que sirve para el
masculino no personal, el femenino y el neutro plural).

7.2.3 El tiempo (czas)

La categoria de la persona va unida a la del tiempo que en polaco sélo afecta al modo
indicativo. La accién del verbo puede ser
- Presente: la accion es simultanea al momento en que se habla de ella

Ja czytam ksiazke. ‘Yo leo un libro.’
(‘en el momento del enunciado se esta efectuando la acciéon de leer’);

En presente existen 3 formas de persona en singular y 3 en plural, no se distingue el género, y
soOlo se da el aspecto imperfectivo.
presente
czytac ‘leer’
czyt-am
czyt-asz
czyt-a
czyt-amy
czyt-acie
czyt-aja

(ver paradigmas de las conjugaciones en 3.3.1 El modo indicativo)
- Pasado: la acciéon es anterior al momento en que se habla de ella

Ja czytatem ksigzke. ‘Yo leia un libro.’
(‘en el momento del enunciado ya no se efectua la accion de leer);

En pasado se dan los dos aspectos: el imperfectivo y el perfectivo y existen 3 formas de persona
en singular y 3 en plural y se distingue el género.
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pasado de los verbos imperfectivo y perfectivo
czytac, przeczytac'leer’
(prze)czyta—tem, —tam
(prze)czyta—tes, —fas
(prze)czyta—t, -fa, -fo
(prze)czyta-lismy, —-tysmy
(prze)czyta-liscie, -tyscie
(prze)czyta-1Ii, -ty

(ver paradigmas de las conjugaciones en 7.3.1 El modo indicativo)
- Futuro: posterior a la accion de hablar de ella: requiere el uso de las formas del tiempo futuro

Ja bede czyrac. ‘Yo leeré un libro.’

Ja przeczytam.
(‘al cabo de cierto tiempo después del enunciado, se efectuara la
accion de leer’).

En futuro existen 3 formas de persona en singular y 3 en plural. Los verbos imperfectivos
presentan el futuro compuesto, que tiene dos formas. La primera es una construccién compuesta
del verbo auxiliar by¢ en futuro y el infinitivo; y la segunda del verbo auxiliar byc en futuro y la
forma de la 3 pers. pdo. donde se distinguen el numero y el género. Los verbos perfectivos forman
el futuro simple con las mismas desinencias de los del tiempo presente de los imperfectivos y se
conjugan segun las mismas conjugaciones que los verbos imperfectivos.

futuro del auxiliar by¢ ‘ser’

Ja bede
ty bedziesz
on, ona, ono bedzie
my bedziemy
wy bedziecie
oni, one beda
futuro del verbo imperfectivo futuro del verbo
perfectivo
czytac ‘leer’ przeczytac ‘leer’
bede czytac bede czyta-t, -fa, -to przeczyt-am
bedziesz czytac bedziesz czyta -, -fa, -to przeczyt-asz
bedzie czytac bedzie czyta—t, -fa, -fo przeczyt-a
bedziemy czytac bedziemy czyta-li, -ty przeczyt-amy
bedziecie czytac bedziecie czyta-li, -ty przeczyt-acie
beda czytac beda czyta-li, -ty przeczyt-aja

(ver paradigmas de las conjugaciones en 7.3.1El modo indicativo)
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7.2.4 La voz (strona)

La voz es la categoria gramatical asociada al verbo que indica la relacién entre el sujeto, el
verbo y el objeto. En polaco fundamentalmente distinguimos dos voces: activay pasiva.

En la voz activa el sujeto es el que realiza la accién y se utilizan las formas del indicativo,
imperativo, condicional y los participios activos.

Ja czytam ksiazke. ‘Yo leo un libro.’
Ja jem chleb. ‘Yo como pan.’

Dentro de este grupo se distingue la voz reflexiva. el sujeto realiza la acciéon y, al mismo
tiempo, es el receptor de la misma

Ja myje sie. ‘Yo me lavo.’
Ja czesze sie. ‘Yo me peino.’

El pronombre reflexivo sie tiene la misma forma para todas las personas

Ja myje sie. ‘Yo melavo.’

Ty myjesz sie. ‘Tu telavas.’

On myje sie. ‘El selava.’

My myjemy sie. ‘Nosotros nos lavamos.’
Wy myjecie sie. ‘Vosotros os lavais.’
Oni myja sie. ‘Ellos se lavan.’

La voz reflexiva puede también expresar estados

Boje sie. ‘Tengo miedo.’
Smieje sie. ‘Me rio.’

y ser utilizada en formas impersonales

Do miasta jedzie sie tramwajem. ‘Al centro de la ciudad se va en tranvia.’
Najpierw kroi sie pomidor. ‘Primero se corta el tomate.’

En la voz pasiva el sujeto es el receptor de la accién, y el que que realiza la accién és el
complemento agente. En la construccion de la voz pasiva se utilizan las formas de los participios
adjetivales pasivos (ver 7.6 Los participios)

Ksiazka jest czytana przeze mnie.  ‘El libro es leido por mi.’
List jest pisany przez niego. ‘La carta es escrita por él.’

La categoria de la voz es crucial en la distincidn entre los verbos transitivos e intransitivos. Los
verbos transitivos pueden tener un complemento directo (que, al cambiar la voz activa en pasiva,
puede adoptar la funciéon de sujeto en la oracidn) y los intransitivos no. Los verbos reflexivos son
intransitivos.
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7.3 La categoria de modo (tryb)

Mediante las formas del modo, el emisor del enunciado expresa su postura respecto al
contenido del mismo. En polaco existen tres modos: el indicativo, el imperativo y el condicional

7.3.1 El modo indicativo (tryb oznajmujacy)

El indicativo es el modo gramatical que se emplea en oraciones de hechos reales vy, por tanto, es el
modo no marcado por la actitud subjetiva del emisor.

ind. 7Ty mowisz. ‘Tu hablas.” (cf.) cond. 7Ty mowitbys. ‘Tu hablarias.’
imp. Mow! ‘iHablal

La conjugacién del indicativo

El sistema tradicional (Stanistaw Szober, 1979), utilizado sobre todo en didactica del polaco
como L2, prevé una divisidon en cuatro conjugaciones. Se basa en las caracteristicas del tema y de
la desinencia, fundamentalmente de las dos primeras personas en el presente (que corresponde al
futuro en los verbos perfectivos). En los apartados dedicados a cada una de las conjugaciones se
dan ejemplos en el tiempo presente y en el tiempo pasado ya que en estos dos tiempos existen
diferencias entre las conjugaciones. Las reglas de formacion del tiempo futuro son comunes para
las cuatro conjugaciones.

| conjugacién -e, -esz chce chcesz
pisze piszes

Il conjugacién e —isz/-ysz mysle myslisz
stysze styszysz

Il coniugacion am, -asz czytam czytasz
stucham stuchasz

IV coniugacion -em, -esz rozumiem, rozumiesz
Jjem, jesz

La | Conjugacién: -e, —esz
A la primera conjugacidon pertenece la mayoria de los verbos polacos. Los verbos con el

infinitivo acabado en -owac, -iwac, -ywac, -c, -s¢, -Z¢ y muchos de los verbos monosilabicos
como pic, Zy<c, czué, entre otros. La primera conjugacion presenta alternancias importantes.
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Presente

chciec¢ ‘querer’

Jja chc-e

ty chc-esz
on, ona, chc-e
ono

my chc-emy
wy chc-ecie
oni chc-a

En los verbos acabados en -owad, -iwac, -ywac el presente se conjuga con el morfema -uj-,
que subsituye a dichos morfemas de la base

studiowac ‘estudiar’

Jja studi-uj-e

ty studi-uj-esz
on, ona, studi-uj-e

ono

my studi-uj-emy
wy studi-uj-ecie
oni studi-uj-a

Pasado

Distinguimos dos grupos de verbos en el pasado de la primera conjugacion. El Grupo | se forma
a partir del tema del infinitivo (verbos acabados en -awacd, -owac, -iwac, -ywacy muchos de los
verbos monosilabos. El Grupo Il se forma a partir del tema de la 3 persona de plural del presente,
fundamentalmente de verbos acabados en -¢, -§¢ - Z¢

En las formas de plural del pasado se distingue entre el masculino personal, por una parte, y el
masculino no personal, el femenino y el neutro, por otra.

Grupo l: studiowac ‘estudiar’

masculino femenino heutro
Ja studiowa-t-em  studiowa -f-am
ty studiowa -t-es  studiowa -1-as
on, ona, ono studiowa-t studiowa -t-a studiowa —t-o
masculino pers. masc. no pers., femenino, neutro
my studiowa -1-ismy studiowa -t-ysmy
wy studiowa -/-iscie studiowa -t-yscie
oni studiowa -/-i studiowa -1-y
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Para la formacion del futuro (ver 7.2.3 El tiempo), no existen diferencias entre las 4
conjugaciones. Hay que distinguir Unicamente los verbos imperfectivos de los perfectivos (ver 7.4
La categiria del aspecto). Los imperfectivos presentan el futuro compuesto, que tiene dos formas.
La primera es una construccién compuesta del verbo auxiliar by¢ en futuro y el infinitivo; y la
segunda del verbo auxiliar byc¢ en futuro y la forma de la 3 pers. pdo. donde se distinguen el
numero y el género. Los verbos perfectivos forman el futuro simple con las mismas desinencias de
los del tiempo presente de los imperfectivos y se conjugan segun las mismas conjugaciones que

Grupo Il: méc ‘poder’

masculino femenino heutro
Ja mog-t-em mog-t-am
ty mog-t-es mog-t-as
on, ona, ono mog-+ mog-f-a mog-1-o
masculino pers. masc. no pers., femenino, neutro
my mog-I-ismy mog-t-ysmy
wy mog-I-iscie mog-t-yscie
oni mog-/-i mog-t-y
Futuro

los verbos imperfectivos.

verbo imperfectivo studiowac ‘estudiar’

masculino femenino neutro
Ja bede studiowac / bede studiowac / studiowa-
studiowa-1 f-a
ty bedziesz studiowac / bedziesz studiowac /
studiowa-t studiowa-t-a
on, ona, bedzie studiowac / bedzie studiowac / bedzie studiowac /
ono studiowa-t studiowa-t-a studiowa-t-o
masculino pers. masc. no pers., femenino, neutro
my bedziemy studiowac / studiowa- bedziemy studiowac / studiowa—t-y
/=i
wy bedziecie studiowac / studiowa- bedziecie studiowac / studiowa—t-y
/=i
onj, one beda studiowac / studiowa-/-i beda studiowac / studiowa—t-y
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verbo perfectivo przestudiowac ‘estudiar’

Ja przestudi-uj-e
ty przestudi-uj-esz
on, ona, przestudi-ujf-e
ono
my przestudi-uj-emy
wy przestudi-uj-ecie
oni, one przestudi-uj-a

Principales alternancias en la | Conjugacion

Dentro de esta conjugacién distinguimos doce grupos de verbos segun el tipo de alternancia
que presentan entre el infinitivo y las formas de la conjugacion en presente. chcie¢ chce?

alternancia

owa, ywa . Uuf

wa.jf

go/e + brbi+rirz

aze

i) yivil usu

na :: nini

exo + sizs(1%sg.y3%pl) | d.-dzi(1% sg.

y 3% pl.)

verbos con el infinitivo acabadoen -c:- 6 -0 /

krxcz [ grz(l%sg. y3pl)

ejemplo

pisac - pisze, piszesz, ‘escribir’

kupowac - kupuje, kupujesz ‘comprar’
rozwigzywac - rozwigzufe, rozwigzujesz,
solucionar’

dawac - daje, dajesz ‘dar’

brac - biore, bierzesz ‘coger’

grzac - grzeje, grzejesz, ‘calentar’

bic - bije, bijesz ‘pegar’

myc - myje, myjesz ‘lavar’

czuc - czuje, czufesz ‘sentir’

moknac - mokne, mokniesz ‘mojarse’
nies¢ - niose, niesiesz ‘llevar (a pie)’

kfas¢ - kfade, kfadziesz ‘poner (en

horizontal)’

plec - pieke, pieczesz ... pieka ‘asar’
moc - moge, mozesz ... moga ‘poder’
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verbos irregulares

verbos irregulares

verbos irregulares

IS¢ - ide, idziesz ‘ir (a pie)

przyjsc - przyjde, przyjdziesz ‘venir (a pie)’

jechac - jade, jedziesz ‘ir (en un vehiculo)’

przyjechac - przyjade, przyjedziesz ‘venir (en un
vehiculo)’

trkzec - tre, trzesz ‘rallar’

drzec- dre, drzesz ‘romper’

wrzec - wre, wrzesz ‘hervir’

przywrzec - przywre, przywrzesz ‘engancharse’,
zawrzec - zawre, zawrzesz ‘entablar’

wywrzec - Wywre, Wywrzesz ‘ejercer;causar’
zrec¢ -zre, zresz ‘comer (los animales)’,

dac- dme, dmiesz ‘soplar’

c/ac - tne, tniesz ‘cortar’

giac- gne, gniesz ‘doblar, torcer’

klac¢ - kine, klniesz ‘maldecir, blasfemar’
miac - mne, mniesz ‘arrugar’

odpiac - odepne, odepniesz ‘desabrochar’
piac (sie) - pne, pniesz ‘subir’

pojac - pojme, pojmiesz ‘comprender’
zaczac - zaczne, zaczniesz ‘empezar’
zapiac - zapne, zapniesz ‘abrochar’,

A parte de las alternancias entre el infinitivo y las formas conjugadas, existen también
alternancias entre las mismas formas conjugadas. Varios verbos de esta conjugacién presentan la
alternancia o .. e dentro de esas formas. Tipica para esta conjugaciéon es también la alternancia del

tipo consonante dura ::

formas conjugadas

consonante blanda o historicamente (funcionalmente) blanda entre las

brac ‘coger’ wiez¢ ‘llevar (en un vehiculo)’
Jja bior-e wioz-e
ty bierz-esz wiezi -esz
on, ona, ono bierz-e wiezi-e
my bierz-emy wiezi-emy
wy bierz-ecie wiezi-ecie
oni bior-a wioz-a
Il Conjugacién: -e, —isz (-ysz)
A esta conjugacién pertenecen los verbos que tienen las vocales: -e-, -i-, -y- delante de la

terminacion -¢, tres verbos con el tema del infinitivo acabado en -a: spac, bac sie, stac, y los
verbos que se han creado a partir de ellos mediante prefijos.



Presente

mowic (hablar) suszyc (secar)

Jja mowi-e susz-e

ty mow-isz susz-ysz
on, ona, mow-i susz-y
ono

my mow-imy susz-ymy
wy mow-icie susz-ycie
oni mowi-a susz-3

Se forma a partir del infinitivo.

Pasado

-eé: widziec ‘ver’

masculino femenino heutro
Ja widzia-t-em widzia-f-am
ty widzia-t-es widzia-t-as
on, ona, ono widzia—t widzia-1-a widzia-t-o

masculino pers.

masc. no pers.,
femenino, neutro

my widzie-1-iSmy widzia-t-ysmy

wy widzie-I-iscie widzia-t-yscie

oni, one widzie-/-i widzia—t-y

-i¢, -y¢€ :: prosic¢‘pedir’

masculino femenino neutro

Ja prosi-t-em prosi-t-am

ty prosi-t-es prosi-t-as

on, ona, ono prosi-t prosi-t-a prosi-t-o

masculino pers.

masc. no pers.,
femenino, neutro

my prosi-1-ismy prosi-t-ysmy
wy prosi-I-iscie prosi-t-yscie
oni, one prosi-I-i prosi-t-y

Futuro

Para la formacién del futuro (ver 7.2.3 El tiempo), no existen diferencias entre las 4
conjugaciones. Hay que distinguir Unicamente los verbos imperfectivos de los perfectivos (ver 7.4
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La categoria del aspecto). Los imperfectivos presentan el futuro compuesto, que tiene dos formas.
La primera es una construccién compuesta del verbo auxiliar by¢ en futuro y el infinitivo; y la
segunda del verbo auxiliar byc en futuro y la forma de la 3 pers. pdo. donde se distinguen el
numero y el género. Los verbos perfectivos forman el futuro simple con las mismas desinencias de
los del tiempo presente de los imperfectivos y se conjugan segun las mismas conjugaciones que
los verbos imperfectivos.

verbo imperfectivo prosic ‘pedir’

masculino femenino heutro
Jja bede prosic / prosi—t bede prosic / prosi-t-a
ty bedziesz prosic / prosi-t  bedziesz prosic / prosi-t-a
on, ona, . .. . bedzie prosic / prosi-t-a bedzie prosic /
bedzie prosic / prosi-t ]
ono prosi-t-o
masculino pers. masc. no pers., femenino, neutro
my bedziemy prosic / prosi-I-i bedziemy prosic / prosi—-t-y
wy bedziecie prosic / prosi-/-i bedziecie prosic ¢ / prosi-t-y
oni, one beda prosic / prosi-I-i beda prosic / prosi-t-y

verbo perfectivo poprosi¢ ‘pedir’

Ja poprosz—e
ty popros-isz
on, ona, popros—i
ono
my popros—imy
wy popros—-icie
oni, one poprosz-3

Principales alternancias en la Il Conjugacién

Los verbos de la Il conjugacién presentan la alternancia de las vocales —e- / —-/- / -y- delante
la terminacién -¢

Tan s6lo hay alternancias si la terminacion del infinitivo esta precedida de: ¢/, dzi, si, sci, Zi,
Zdzi, li, (m)ni, Esas consonantes y secuencias blandas alternan con consonantes o secuencias
histéricamente blandas
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alternancia ejemplo

ci:c leciec ‘volar’ 0
dzi:: dz siedziec ‘estar sentado’: siedz-e, siedz-isz, siedz-i, siedz-imy, siedz-icie,
siedz-a
Sisz wisiec¢ ‘estar colgado’ wisz-e, wis-isz, wis-i, wis-imy, wis-icie, wisz-3
sci .; szcz piescic ‘acariciar’ pleszcz-e, piesc-isz, piesc—i, piesc-imy, piesc-icie,
pieszcz-a
ziz wozic 1levar (en un woz-e, woz-isz, woz-i, woz-imy, woz-icie, woz-q
vehiculo’)
Zdzi :: Z2dz jezdzic’ir (en un Jjezdz-e, jezdz-isz, jezdz-i, jezdz-imy, jeZdz-icie,
vehiculo)’ Jjezdz-a
/) golic ‘afeitar’ gol-e, gol-isz, gol-i, gol-imy, gol-icie, go/-a
(m)ni :: (m)n zapomniec olvidar’ zapomn-e, zapomn-isz, zapomn-i, zapomn-imy,

zapomn-iclie, zapomn-a

Alternancias irregulares en los temas de los verbos spac, bac sie, stac

spac‘dormir’ ( spa-¢)  bac sie ‘temer’ (ba-¢ sie) stac‘estar de pie’ (sta-
9

Jja spi-e boj-e sie stoj-e

ty Sp-isz bo- sz sie sto-isz

on, sp-i bo-i sie sto-/

ona,

ono

my Sp-imy boi-my sie sto-imy

wy sp-icie boi-cie sie sto-icie

oni spi-a boj-a sie stoj-a

Ejemplos de verbos de la Il conjugacién con la vocal -e- delante de la terminacién -¢&

clerpiec - cierpie, clerpisz ‘sufrir’
dojrzec¢ - dojrze, dojrzysz ‘ver’
krzyczec - krzycze, krzyczysz ‘gritar’
lezec - leze, lezysz ‘estar; yacer’
milczec - milcze, milczysz ‘estar callado’
musiec - musze, musisz ‘tener que’
nalezec - naleze, nalezysz ‘pertenecer’
patrzec - patrze, patrzysz ‘mirar’
styszec - stysze, styszysz ‘oir’
smierdzie¢ - Smierdze, Smierdzisz ‘apestar’
widziec - widze, widzisz ‘ver’

wolec¢ - wole, wolisz ‘preferir’
wrzeszcze¢ - wrzeszcze, wrzeszczysz ‘chillar’
zalezec¢ - zaleze, zalezysz ‘depender’
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Ejemplos de verbos de la Il conjugacién con

mowic -
chodzic -
czyscic -
gasic -
gonic -
gubic -
nosic -
ptacic -
prosic -
robic -
wozic -

winic -
trwonic -
pocic¢ sie -

mowie,
chodze,
czyszcze,
gasze,
gonie,
gubie,
nosze,
place,
prosze,
robie,
woze,

winie,
trwonie,
poce sie,

mowisz
chodzisz
czyscisz
gasisz
gonisz
gubisz
nosisz
pfacisz
prosisz
robisz
wozisz

winisz
trwonisz
pocisz sie

Il Conjugacioén: —am, -asz

la vocal -/-/-y- delante de la terminacién -¢

‘hablar’

G

‘limpiar’
‘apagar’
‘perseguir’
‘perder’
‘llevar (a pie)’
‘pagar’
‘pedir’
‘hacer’
‘llevar
vehiculo)’
‘acusar’

(enun

‘malgastar’
‘sudar’

A esta conjugacion pertenecen muchos verbos regulares con la terminacién del infinitivo -acy
los verbos irregulares dac, mie¢

Presente
czytac ‘leer’ znac ‘conocer’
Ja czyt-am zn-am
ty czyt-asz zn-asz
on, oha, ono czyt-a zn-a
my czyt-amy zn-amy
vy czyt-acie zn-acie
oni czyt-aja zn-aja
verbos irregulares
dac‘dar’ miec ‘tener’

Jja d-am m-am
ty d-asz m-asz
on, ona, ono d-a m-a
my d-amy m-amy
wy d-acie m-acie
oni d-adza m-aja

76



Pasado

Se forma a partir de la 3% persona del singular del presente

-ac: czytac ‘leer’

masculino femenino neutro
Ja czyta-t-em czyta-t-am
ty czyta-t-es czyta-t-as
on, ona, ono czyta—t czyta-t-a czyta-t-o

masculino pers. masc. ho pers.,

femenino, neutro

my czyta-1-ismy czyta-t-ysmy

wy czyta-1-iscie czyta-1-yscie

oni czyta-1-i czyta-t-y

-ac: znac ‘conocer’

masculino femenino neutro

Ja zna-f-em zna-t-am

ty znta-t-es zha-1-as

on, ona, ono zna-+ zna-1-a zna-f-o

masculino pers. masc. ho pers.,

femenino, neutro

Para la formacién del futuro (ver 7.2.3 El tiempo), no existen diferencias entre las 4
conhjugaciones. Hay que distinguir Unicamente los verbos imperfectivos de los perfectivos (ver 7.4
La categoria del aspecto). Los imperfectivos presentan el futuro compuesto, que tiene dos formas.
La primera es una construccién compuesta del verbo auxiliar by¢ en futuro y el infinitivo; y la
segunda del verbo auxiliar byc en futuro y la forma de la 3 pers. pdo. donde se distinguen el
numero y el género. Los verbos perfectivos forman el futuro simple con las mismas desinencias de
los del tiempo presente de los imperfectivos y se conjugan segun las mismas conjugaciones que

los verbos imperfectivos.

my zna-I-ismy zna-t-ysmy

wy zna-I-iscie zna-f-yscie

oni zna-1-/ zna-t-y
Futuro

1




verbo imperfectivo czytac ‘leer’

masculino femenino neutro
Jja bede czytac / czyta—t bede czytac / czyta-t-a
ty bedziesz czytac / czyta-t  bedziesz czytac / czyta-t-a
on, ona, bedzie czytac / czyta—t bedzie czytac / czyta-t-a bedzie czytac /
ono czyta-t-o

masculino pers.

masc. ho pers., femenino, neutro
my bedziemy czytac / czyta-I-i bedziemy czytac / czyta-t-y
wy bedziecie czytac / czyta-I-i bedziecie czytac / czyta-t-y
oni, one beda czytac / czyta-I-i beda czytac / czyta—t-y

verbo perfectivo przeczyta¢ ‘pedir’

Jja przeczyt-am
ty przeczyt -asz
on, ona, przeczyt -a
ono
my przeczyt-amy
wy przeczyt-acie
oni, one przeczyt-aja

Principales alternancias en la lll Conjugacién

En esta conjugaciéon se produce de manera regular la alternancia: -a- :: -aj- en 3? pers del plural
y se conjugan de manera irregular los verbos daé, miec¢
czytac ‘leer’ dac ‘dar’ miec ‘tener’

Jja czytam dam mam

ty czytasz dasz masz

on, ona, ono czyta da ma

my czytamy damy mamy

wy czytacie dacie macie

oni czyt-aj-a d-adz-a m-aj-a
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Ejemplo de verbos regulares

biegac
bfagac
czekac

dbac
dokuczac
grac

kochac
naprawiac
opowiadac
phywac
przepraszac
przyzwyczajac sie
pytac
stawiac
sprzeczac sie
uzywac
uciekac
umierac
wsiadac
wysiadac
witac sie
zachwycac sie
zamykac
zmuszac
Zegnac

biegam,
bfagam,
czekam,
dbam,
dokuczam,
gram,
kocham,
naprawiam,
opowiadam,
plywam,
przepraszam,
przyzwyczajam sie
pytam,
stawiam,
sprzeczam
uzywam,
uciekam,
umieram,
wsiadam,
wysiadam,
witam
zachwycam
zamykam,
zmuszam,
Zegnam,

biegasz

bfagasz

czekasz

dbasz

dokuczasz

grasz

kochasz
naprawiasz
odpowiadasz
plywasz
przepraszasz
przyzwyczajasz sie
pytasz

stawiasz

sie, sprzeczasz sie
uzywasz

uciekasz

umierasz
wsiadasz
wysiadasz

sie, witasz sie

sie, zachwycasz sie
zamykasz
Zmuszasz
Zegnasz

‘correr’
‘implorar’
‘esperar’
‘cuidar’
‘molestar’
‘jugar’

‘amar’

‘arreglar’
‘contar

‘nadar’

‘pedir perdon’
‘acostumbrarse’
‘preguntar’
‘poner(derecho)
‘discutir’

‘utilizar’
*huir’

‘morir’

‘subir, entrar’
‘bajar, salir’
‘saludarse’
‘admirarse
‘cerrar’
‘obligar’
‘despedir’

IV Conjugacion: -em, -esz

Pertenecen a la IV conjugacién sé6lo 5 verbos (y sus derivados): jes¢, wiedziec, rozumiec, umiec,
Smiec. De estos 5 verbos, 3 son regulares: umiec¢, rozumiec, Smiecy 2 irregulares: jes¢, wiedzie¢

Presente
rozumiec umiec smiec wiedziec Jjesc
‘comprender’ ‘saber hacer’ ‘atreverse’ ‘saber’ ‘comer’
Jja rozumi-em umi-em Smi-em wi-em j—em
ty rozumi-esz umi-esz sSmi-esz wi-esz j-esz
on, ona, rozumi-e umi-e smi-e wi-e j—e
ono
my rozumi-emy umi-emy smi-emy wi-emy j—emy
vy rozumi-ecie umi-ecie sSmi-ecie wi-ecie j—ecie
oni rozumi-ef-a umi-ej-a smi-ef-a wi-edz-3 j-edz-a
Pasado
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Se forma a partir de la 3% persona del singular del presente

-eé: umiec ‘saber hacer’

masculino femenino heutro
ja umia-t-em umia-t-am
ty umia-t-es umia-t-as
on, ona, ono umia-t umia-t-a umia-t-o

masculino pers.

masc. no pers., femenino,

Para la formacién del futuro (ver 7.2.3 El tiempo), no existen diferencias entre las 4
cohjugaciones. Hay que distinguir Unicamente los verbos imperfectivos de los perfectivos (ver 7.4
La categoria del aspecto). Los imperfectivos presentan el futuro compuesto, que tiene dos formas.
La primera es una construccién compuesta del verbo auxiliar by¢ en futuro y el infinitivo; y la
segunda del verbo auxiliar byc en futuro y la forma de la 3 pers. pdo. donde se distinguen el
numero y el género. Los verbos perfectivos forman el futuro simple con las mismas desinencias de
los del tiempo presente de los imperfectivos y se conjugan segun las mismas conjugaciones que

neutro
my umie-I-ismy umia-t-ysmy
wy umie-/-iscie umia-t-yscie
oni umie-/-i umia—t-y
Futuro

los verbos imperfectivos.

verbo imperfectivo rozumie¢ ‘comprender’

masculino femenino heutro
Jja bede rozumiec / bede rozumiec /
rozumia-t rozumia-t-a
ty bedziesz rozumiec / bedziesz rozumiec /
rozumia-t rozumia-t-a
on, ona, bedzie rozumiec / bedzie rozumiec / bedzie rozumiec /
ono rozumia-t rozumia-t-a rozumia-t-o
masculino pers. masc. ho pers., femenino, neutro
my bedziemy rozumiec / rozumie-I-i  bedziemy rozumiec / rozumia—f-y
wy bedziecie rozumiec / rozumie -I-i  bedziecie rozumiec / rozumia—t-y
oni, one beda rozumiec / rozumie —/-i beda rozumiec / rozumia—t-y
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verbo perfectivo rozumiec¢ ‘comprender’

Ja zrozumi-em
ty zrozumi-esz
on, ona, zrozumi-e
ono
my zrozumi-emy
wy zrozumi-ecie
oni, one zrozumi-eja

Principales alternancias en la IV Conjugacion

Los verbos regulares presentan la alternancia e- .. -¢j en la 3 persona del plural del presente, y
los irregulares, la alternancia e- .- -edz, también en la 32 persona del plural del presente
umjec ‘saber hacer’ Jjes¢ ‘comer’

Jja umiem Jjem

ty umiesz jesz

on, ona, umie Jje

ono

my umiemy Jjemy

wy umiecie Jjecie

onji umieja Jjedza

7.3.2 El modo imperativo (tryb rozkazujacy)

El imperativo es un modo gramatical que expresa drdenes, prohibiciones o deseos. Se puede
formar de un verbo imperfectivo o de un verbo perfectivo.

El imperativo de las 2% pers. sg. y pl. y de la 1? pers. pl.

En los verbos de las | y Il conjugacién, se forman a partir de la 3* persona del singular del
presente del indicativo. En los verbos de la lll y IV conjugacién, se forman a partir de la 3* persona
del plural del presente del indicativo. La forma de base es el tema que queda después de eliminar
la desinencia verbal.

pic (I conjugacion) ‘beber’ pij-e (3% pers. sg.) pij! (2% pers. sg.)
plij-my! (12 pers. Pl.)
pilj-cie! (2% pers. Pl.)

czytac (lll conjugacién)  ‘leer’ czytaj-a (3° pers. pl.) czytaj! (22 pers. sg.)

czytaj-my! (12 pers. pl.)
czytaj-cie! (22 pers. pl.)
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El imperativo de la 32 pers. sg. y pl.

En las 4 conjugaciones, el imperativo en 3% persona del singular y del plural se forma afiadiendo la
particula niech a la 3 persona del singular del presente del indicativo (para el singular) y a la 3
persona del plural (para el plural).

mowic (Il conjugacién) ‘beber’ mow-i (3% pers. sg.) niech mowi! (3% pers. sg.)
mowi-a (3 pers. pl.) niech mowia! (3® pers. pl.)
jesc¢ (IV conjugacion) comer’  je(3* pers.sg.) niech je! (3* pers.sg.)
Jjedz-a (32 pers. pl.) niech jedz-a! (3% pers. pl.)
| pi¢ ‘beber’ Il mowic ‘hablar’ Il czytac ‘leer’ IV jes¢ comer’
Ja i i S i
ty pij! mow! czytaj! jedz!
on, ona, ono niech pije! niech mowi! niech czyta! niech je!
my pij-my! mow-my! czytaj-my! Jjedz-my!
wy pij-cie! mow-cie! czyta-jcie! Jjedz-cie!
oni niech pijal niech mowia! niech czytaja! niech jedza!

7.3.3

El modo condicional (tryb przypuszczajacy o warunkowy)

El condicional es el modo que se refiere a situaciones hipotéticas o eventos inciertos que
dependen de un conjunto de corcunstancias.

mowitbym
pisatbys

‘Yo hablaria.’
“Tu escribirias.’

Se forma anadiendo las siguientes desinencias a la 3% persona del singular o plural del pasado
(-t -ta, -to / -1i, -#), tanto de los verbos imperfectivos como perfectivos:

-t/-4a + bym
-t /-ta + bys
-t/-ta/-to + by
-li/-% + bysmy
-li/-#% +  byscie
-li/-ty + by
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stac ‘estar de pie’

masculino femenino heutro
Jja sta-+-bym sta-ta-bym
ty sta-1-bys sta-ta-bys
on, ona, ono sta—t-by sta—-fa-by sta—fo-by

masculino pers.

masc. no pers., femenino,
neutro

my

vy
oni

sta-li-bysmy
sta-li-byscie

sta-li-by

sta-ty-bysmy
sta-tfy-byscie
sta-ty-by

Las terminaciones del condicional son moviles. Pueden ocurrir formando parte del verbo o

como cliticos en la frase:

Ja bym chciata is¢ do kina.

‘Quisiera ir al cine’

On by mogt to zrobic.
‘El podria hacerlo.’

Chciatabym isc do kina.

On mdogtby to zrobic.

7.4 La categoria del aspecto (aspekt)

El aspecto es una categoria gramatical que se refiere a la forma en que sucede la accion
respecto del tiempo. Esta categoria divide los verbos en dos clases: verbos imperfectivos y verbos
perfectivos. La pertenecia a una u otra de esas clases se refleja en la composicion morfémica de
los temas de todas las formas verbales.

Los verbos imperfectivos se refieren a procesos que se prolongan, se desarrollan o se repiten.
Se distinguen de los perfectivos por el hecho de tener el tiempo presente (los perfectivos no tienen
presente ya que o bien se refieren a una accion ya acabada, o bien a una accién que sera iniciada y
acabada en el futuro). Tanto los verbos imperfectivos como los perfectivos se distribuyen entre las
mismas 4 conjugaciones (ver 7.3 La categoria del modo) y siguen las mismas reglas de creacion de
formas dentro de distintas categorias en los modos indicativo (excepto en el tiempo futuro),

imperativo, condicional y en los participios.

Los verbos imperfectivos tienen las caracteristicas siguientes:
- indican que se trata de un proceso que se prolonga en el tiempo:

pisac ‘escribir’

pisze
pisatem
bede pisac
pisatbym
pisz!
piszacy
pisany
piszac

(1?2 pers.sg.
(1?2 pers.sg.
(12 pers.sg.
(12 pers.sg.
(22 pers.sg.
(partic. adj.
(partic. adj.

(gerundio)
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pres.) ‘escribo, estoy escribiendo’
pdo.) ‘yo escribia, estaba escribendo’
fut.) ‘escribiré, estaré escribiendo’
cond.) ‘escribiria, estaria escribiendo’
imperat.) ‘escribe, ves escribiendo’
activo) ‘que escribe’
pasivo) ‘escrito’

‘escribiendo’



- indican que el proceso se repite:

pisywac ‘escribir pisuje (12 pers.sg. pres.)

con cierta
frecuencia’

pisywatem (12 pers.sg. pdo.)
bede (12 pers.sg. fut.)

pisywac

pisywatbym (1?2 pers.sg. cond.)

pisuj! (2%pers.sg. imperat.)
pisujacy (partic. adj. activo)
pisywany (partic. adj. pasivo)
pisujac (gerundio)

‘escribo con cierta frecuencia’

‘yo escribia con cierta frecuencia’
‘escribiré con cierta frecuencia’

‘escribiria con cierta frecuencia’
‘escribe con cierta frecuencia’

‘que escribe con cierta frecuencia’
que se escribe con cierta frecuencia’
‘escribiendo con cierta frecuencia”

Los verbos perfectivos se refieren a acciones con las siguientes caracteristicas:

- proceso que ha acabado en el pasado o serd acabado en el futuro con el conseguimiento del

resultado del proceso:

napisac  ‘(acabar de) escribir’  napisze
napisatem
napisatbym
napisz/
napisany
napisawszy

- momentaneidad de un proceso:

kichng¢  ‘estornudar’ kichne
kichnatem
kichnagtbym
kichnij!
kichnawszy

- el final del inicio de un proceso:

wzlecie¢ ‘levantar el vuelo’  wz/ece
wzleciatem
wzleciatbym
wzlec!
wzleciawszy
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(12 pers. sg. fut.) ‘escribiré’

(12 pers. sg. pdo.) ‘escribi’
(1%pers.sg. cond.) ‘yo escribiria’
(2%pers.sg.imperat.) ‘escribe!’

(partic. adj. pasivo) ‘escrito’

(partic. adv. anterior) ‘habiendo escrito’
(1? pers.sg. fut.) ‘estornudaré’

(1%pers. sg. pdo.) ‘estornudé’

(1%pers.sg. cond.) ‘estornudaria’

(2%pers.sg.imperat.

) ‘estornudal’

(partic.adv.anterior)  ‘habiendo estornudado’

(12 pers.sg. fut.)
(1% pers.sg. pdo.)
(1%pers.sg. cond.)
(2%pers.sg.imperat.)
(partic.adv.anterior)

‘levantaré el vuelo’
‘levanté el vuelo’

‘yo levantaria el vuelo’
‘levanta el vuelo’
‘habiendo levantado el
vuelo’



7.4.1 El aspecto en el tiempo futuro

Es importante recordar que la formacién del futuro (ver... en polaco utiliza mecanismos
diferentes en los verbos imperfectivos (bede czytac /czyta-f -fa, —f0) y en los verbos perfectivos
(przeczytam).

futuro del verbo imperfectivo futuro del verbo perfectivo
czytac ‘leer’ przeczyta¢ ‘leer’

bede czytac bede czyta-t -fa, -to przeczyt-am

bedziesz czytac bedziesz czyta -, -fa, -to przeczyt-asz

bedzie czytac bedzie czyta-t -fa, -to przeczyt-a

bedziemy czytac bedziemy czyta-li, -ty przeczyt-amy

bedziecie czytac bedziecie czyta-li, -ty przeczyt-acie

beda czytac beda czyta-li, -ty przeczyt-aja

(ver paradigmas de conjugaciones en el indicativo).

7.4.2 Las parejas aspectuales

Los verbos imperfectivos y perfectivos forman parejas aspectuales primarias cuando la Unica
diferencia en el significado que existe entre ellos es la del aspecto.

En la linglistica polaca se suele tomar como forma basica de la pareja primaria el verbo
imperfectivo. El verbo perfectivo se creara a partir de la forma del verbo imperfectivo a través de

los siguientes procedimientos:

- afiadiendo un prefijo a la forma del verbo imperfectivo:

imperfectivo perfectivo
Robic¢ - zrobi¢ ‘hacer’
Pisac - napisac¢ ‘escribir’

- cambiando el sufijo tematico del infinitivo:

imperfectivo perfectivo

chwyta-¢ -  chwyci-¢ ‘atrapar’

kopa-¢ kopna-¢ ‘dar una patada
- mediante un tema supletivo:

imperfectivo perfectivo

bra-¢ - wzig-¢ ‘coger’

mowi-¢ - powiedzie-¢ ‘decir’
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Hay muchos prefijos que, afiadidos a las formas de los verbos imperfectivos, crean no solo
verbos perfectivos, sino que ademas cambian el sentido del verbo. A partir de ese nuevo verbo
perfectivo se puede crear su pareja aspectual imperfectiva cambiando el sufijo tematico. Las
parejas asi creadas adquieren el nombre de parejas secundarias.

pareja primaria pareja secundaria (nuevo significado)

IMPF PF PF IMPF

robi¢ - zrobi¢ ‘hacer’ — odrobi¢ - odrabiac¢ ‘hacer un trabajo obligado’
podrobi¢ - podrabiac¢ ‘falsificar’
przerobi¢ - przerabiac¢ ‘reformar’

pisac¢ - napisac ‘escribir’ — odpisac - odpisywac ‘contestar por escrito’
podpisac - podpisywac “firmar’
wypisac - wypisywac ‘darse de baja”

7.4.3 Expresiones adverbiales del tiempo que se utilizan con los verbos
imperfectivos

En las frases con los verbos imperfectivos se pueden utilizar las siguientes expresiones
adverbiales del tiempo:

Czesto ‘a menudo’

wciaz, ciagle ‘constantemente’

zawsze, zwykle ‘siempre’

chwilami, czasem, czasami ‘a veces’

Nieraz ‘a menudo’

Dtugo ‘durante mucho tiempo’

krotko ‘durante poco tiempo’

catymi dniami (tygodniami, latami...) ‘durante dias (semanas, anhos...)’

Czesto jem obiady w restauracji.
‘A menudo almuerzo en un restaurante.’

Wczoraj dtugo pisatem list do Anny.
‘Ayer, durante mucho tiempo, estuve escribiendo la carta para Anna.’

Después de los verbos cuyo significado se refiere a la fase inicial o final de una accién, siempre
se pone el verbo imperfectivo en infinitivo:

zaczac robi¢ ‘empezar a hacer’
skoriczyc robi¢ ‘acabar de hacer’
przestac robi¢ ‘parar de hacer’

86



Dzisiaj rano zaczatem czytac nowa ksiazke.
‘Esta mafiana empecé a leer un libro nuevo.’

Przestan jesc!
‘Deja de comer!’

7.4.4 Expresiones adverbiales del tiempo que se utilizan con los verbos

perfectivos

En les frases con los verbos perfectivos se pueden utilizar las siguientes expresiones
adverbiales del tiempo:

direccion definida

IMPF PF IMPF
is¢ pojsc
‘ir’ (a pie)

Nagle
nieoczekiwanie
zaraz, za chwile
nareszcie, wreszcie
natychmiast
wkrotce

Zaraz wroci Swiatto.
‘De seguida volvera la luz.’

Wkrétce beda wakacje.
‘Pronto vendran las vacaciones.’

‘de repente’
‘inesperadamente’
‘de seqguida’
‘finalmente’
‘inmediatamente’
‘pronto’

7.4.5 El aspecto en los verbos de movimiento

Los verbos de movimiento tienen tres formas: verbo imperfectivo sin direccion, verbo
imperfectivo con direccion y verbo perfectivo. Los verbos imperfectivos que se refieren a un
movimiento con direccion tienen su pareja primaria perfectiva. Los verbos imperfectivos que se
refieren a un movimiento sin direccidon no tienen pareja primaria perfectiva. Sin embargo, es a
partir de esas formas que se crean parejas secundarias.

pareja primaria

sin direccion

chodzi¢
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pareja secundaria (nuevo significado)

direccion definida

IMPF PF
przychodzic przyjsc
“llegar (a pie)” “llegar (a pie)”
wychodzic wyjsc¢

“salir (a pie)”

wchodzi¢ wefsc¢

“entrar (a pie)”



Jjechac  pojechac jezdzic przyjezdzac przyjechac

“ir (un vehiculo)” “llegar (en un vehiculo)”
wyjezdzac wyjechac
“salir (en un vehiculo)”
wjezdzac wjechac

“entrar (en un vehiculo)”

leciec poleciec latac przylatywac przyleciec
“ir (volando)” “llegar (volando)”
wylatywac wyleciec
“salir (volando)”
wilatywac wleciec

“entrar (volando)”

ptynac  poptynac ptywac przyptywac przyptynac
“ir (nadando o en barco)” “llegar (nadando o en barco)”
wyptywac wyptynac
“salir (nadando o un barco)”
wpltywac wptynac

“entrar (nadando o en barco)”

7.5 Las formas impersonales (formy nieosobowe)

Las formas impersonales se crean a partir de la 3% persona singular de todos los verbos y
afiadiendo el pronombre reflexivo s/e. En pasado y en condicional se toma la 3% persona singular
del neutro

indicativo
presente Mowi sie, Z programy telewizyjne sa gtupie.
‘Dicen que los programas de television son estupidos.’
pasado Mowito sie, Ze prezydent nie umie przemawiac.
‘Decian que el presidente no sabia hacer discursos.’
futuro Bedzie sie mowito, Ze nie lubicie pracowac.

‘Dirdn que no os gusta trabajar.’
Powie sie, Ze nie macie czasu.
‘Diremos que no teneis tiempo.’

condicional  Mowito by sie, Ze on ma za duzo pieniedzy.
‘Dirian que el tiene demasiado dinero,’
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En pasado, existe también la posibilidad de crear la forma impersonal a partir del tema del
infinitivo y afladiendole la terminacidon -no (si el tema del infinitivo acaba en -a, -e: -ono (si el
tema del infinitivo acaba en -i/-y, o el infinitivo en -s¢, -2¢, -¢), o -to (si el tema del infinitivo
acaba en -3, -n-3, -u-y los verbos como pic “beber”, myc “lavar’, szyc “coser”, trzec “fregar,
rayar”)

tema + no pisa-¢ —  pisano
‘escribir’
mysle-¢ —  myslano (e::a)
‘pensar

tema + ono mowi-¢ - mowiono
‘hablar”
nies-¢ —  niesiono
‘llevar (a pie)’

tema + to zacza-¢ — zaczeto (3.:¢e)
‘mojarse’
pi-¢ - pito
‘beber’

7.6 Los participios

En polaco existen dos tipos de participios: adjetivales y adverbiales (entre ellos el gerundio).

Los participios adjetivales (imiestowy przymiotnikowe): activo (czynny) y pasivo (bierny) son
formas adjetivales creadas a partir de los verbos y se declinan como los adjetivos (ver Los
paradigmas de declinacion de los adjetivos) por lo que tienen género, nimero y caso. Estdn
vinculados a la categoria del aspecto.

Los participios adverbiales (imiestowy przystdwkowe): sincrénico - gerundio (wspbiczesny) y
anterior (uprzedni) (7.5.3). Los participios adverbiales no se declinan y la Unica categoria que les
es relevante es la del aspecto,

7.6.1 El participio adjetival activo (imiestow przymiotnikowy czynny)

El participio adjetival activo se forma afiadiendo las desinencias -gcy, -g@ca, -ace en singulary -
ace -acy en plural al tema de la 3% persona del plural del indicativo del verbo imperfectivo:
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pisac ‘escribir’ - 3a pers.pl. presente: pisza

SINGULAR
masculino femenino neutro
piszacy piszaca piszace
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
piszace piszacy

jesé ‘comer’ - 3a pers.pl. presente: jedza

SINGULAR
masculino femenino heutro
Jjedzacy Jjedzaca Jjedzace
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
Jjedzace Jedzacy

Funciona como atributo del nombre y sustituye las frases subordinadas que empiezan con el
pronombre ktory.

Lekarz, ktory zna angielski, jest mfody = Lekarz znajacy angielski jest mfody.
‘El médico que sabe inglés es joven’

Dziewczyna, ktora siedzi na fawce jest moja przyjaciotka. = Dziewczyna siedzaca na fawce jest

moja przyjaciotka.
‘La chica que esta sentada en el banco, es una amiga mia.’
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7.6.2 El participio adjetival pasivo (imiestow przymiotnikowy bierny)

Se forma solamente a partir de los verbos transitivos, tanto imperfectivos como perfectivos. Al
tema del infinitivo se le afiaden las desinencias:

a) -ny, -na, -neen singulary -ne, -nien plural si el tema del infinitivo acaba en

-a, -e
wybra-¢ ‘escoger’
SINGULAR
masculino femenino neutro
wybra-ny wybra-na wybra-ne
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
wybra-ne wybra-ni
ustysze-¢ ‘oir’
SINGULAR
masculino femenino heutro
ustysza-ny ustysza-na ustysza-ne
PLURAL
masc. ho pers., fem., neutro masculino personal
ustysza-ne ustysza-ni
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b) —ony, -ona, -one en singulary -one, -eni en plural

1. si el tema del infinitivo acaba en -/, -y

zapfaci-¢ ‘pagar’
SINGULAR
masculino femenino heutro
zaptac-ony zaptac-ona zaptac-one
PLURAL
masc. ho pers., fem., neutro masculino personal
zaptac-one zaptac-eni
opusci-¢’ ‘dejar (a alguien)’
SINGULAR
masculino femenino neutro
opuszcz-ony opuszcz-ona opuszcz-one
PLURAL
masc. ho pers., fem., neutro masculino personal
opuszcz-one opuszcz-eni

se producen alternancias del tipo consonante blanda .. consonante historicamente blanda ci.:c,
z::Z, si'’sz, Sci-szcz, dzi':dz

2. si el infinitivo acaba en -$¢, -Z¢, -c

okras¢ ‘robar (a alguien)’
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SINGULAR

masculino femenino neutro
okradzi-ony okradzi-ona okradzi-one
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
okradzi-one okradz-eni
piec ‘asar’
SINGULAR
masculino femenino heutro
pliecz-ony piecz-ona pliecz-one
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
pliecz-one plecz-eni

se producen alternancias del tipo consonante blanda .. consonante historicamente blanda
d:dzi, k::cz, z::zi con la forma de la 1? pers. del presente

c) -ty, -ta, -teen singulary -te, —-¢/ en plural

1. si el tema del infinitivo acaba en una vocal nasal (-3, -e; g.::@)

zmokna-¢ ‘mojarse’
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SINGULAR

masculino femenino neutro
zmoknie-ty zmoknie-ta zmoknie-te
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
zmoknie-te zmoknie-ci

zmarzna-c¢ ‘soplar’

SINGULAR
masculino femenino heutro
zmarznie-ty zmarznie-ta zmarznie-te
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
zmarznie-te zmarznie-te

2. si el tema de la 12 pers. sg. acaba en —j-

my-¢ (myje) ‘lavar’
SINGULAR
masculino femenino neutro
my-ty my-ta my-te
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PLURAL

masc. no pers., fem., neutro masculino personal
my-te my-ci
pi—-¢ ‘beber’
SINGULAR
masculino femenino heutro
pi-ty pi-ta pi-te
PLURAL
masc. no pers., fem., neutro masculino personal
pi-te -

El participio adjetival pasivo funciona como atributo del nombre y puede ser sustituido por las
frases subordinadas con el pronombre ktdry.

To jest artykut, ktory napisat ekonomista. = To jest artykut napisany przez ekonomiste
‘Es un articulo que ha escrito un economista’ = ‘Es un articulo escrito por un economista.’

7.6.3 El gerundio (participio adverbial sincrénico - imiestéw przystéwkowy
wspotczesny)

El gerundio o participio adverbial sincrénico expresa una accidn que se realiza al mismo tiempo
que otra accién. Al igual que los adverbios no se declina. Se forma afiadiendo la desinencia -gc al
tema de la 3% persona plural del tiempo presente del indicativo. Se forma solamente a partir de los
verbos imperfectivos.
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infinitivo imperectivo 3? persona plural gerundio
pisac pisza piszac
czytac czytaja czytajac
jesc Jjedza Jjedzac
is¢ ida idac

El gerundio sustituye las frases subordinadas introducidas por las conjunciones gdl, jak, kiedy.

Kiedy wracatem do domu kupitem jabtka -
‘Cuando volvia a casa compré manzanas’ -

Jak gotowatem obiad stuchatem radia -
‘Cuando preparaba el almuerzo escuchaba la radio’ -

la radio’

Wracajac do domu kupitem jabtka.
‘Volviendo a casa compré manzanas.’

Gotujac obiad stuchatem radia
‘Preparando el almuerzo escuchaba

7.6.4 El participio adverbial anterior (imiestéw przystéwkowy uprzedni)

El participio adverbial anterior expresa una accidon que se realizé con anterioridad a la accion
expresada en la frase por el verbo - predicado. Al igual que los adverbios no se declina. Se forma
anadiendo la desinencia -wszy al tema de la 3% persona singular del masculino del tiempo pasado
si este tema acaba en una vocal y la desinencia —#szy si el tema acaba en una consonante o si el
tema del infinitivo acaba en el morfema -ng-. Se forma solamente de los verbos perfectivos:

infinitivo perectivo 32 persona singular part. adv. anterior
napisac napisa—-t napisa-wszy
przeczytac przeczyta-t przeczyta-wszy
zrobic zrobi-f zrobi-wszy
zobaczyc¢ zobaczy—t zobaczy-wszy

infinitivo perectivo 32 persona plural gerundio
zjesc zjad-1 zjad-tszy
pojsc¢ poszed-t poszed-tszy
wytrzec wytar—t wytar-fszy
wychudnac wychud-+ wychud-tszy

El participio adverbial anterior sustituye las frases subordinadas de tiempo introducidas por las

conjunciones gdl, jak, kiedy.

Kiedy zdatam egzamin, napisatam list do rodzicow - Zdawszy egzamin napisatam

rodzicow.

‘Tras haber aprobado el examen, escribi una carta a mis padres’
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Sustituye también la frase coordenada introducida por las conjunciones j, a potem, po czym, a
nastepnie:

Zrobitem zakupy, po czym wrocitem do domu. - Zrobiwszy zakupy wrocitem do domu.
‘Después de hacer las compras, volvi a casa.’
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